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1. INLEDNING

Kompressorn har manga funktioner som snabbar pa
och underléttar ditt arbete. Sékerhet, prestanda och
tillforlitlighet har haft hdgsta prioritet vid konstruktio-
nen av kompressorn for att se till att den blir enkel att
underhalla och anvinda.

LAS HELA MANUALEN NOGGRANT
INNAN DU FORSOKER ATT ANVANDA
KOMPRESSORN.

SE TILL ATT VARA
SARSKILT UPPMARKSAM PA
SAKERHETSFORESKRIFTERNA OCH
ALLA VARNINGAR I MANUALEN.

00WEO

2. GENERELLA
SAKERHETSREGLER

A VARNING!

LAS OCH FORSTA ALLA ANVISNINGAR.
OM DU INTE FOLJERALLAANVISNINGAR
NEDAN KAN DET RESULTERA 1
ELSTOTAR, ELDSVADA OCH/ELLER
ALLVARLIGA PERSONSKADOR.
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SPARA DESSA INSTRUKTIONER.

2.1 ARBETSPLATS

o Hall din arbetsplats ren och vl upplyst. Roriga
arbetsbiankar och morka omraden kan orsaka olyck-
or.

* Anvind aldrig eldrivna maskiner i explosiv atmos-
fér, t.ex. dér lattantdndliga vitskor eller gaser finns
eller omraden som dr dammiga. Eldrivna maskiner
orsakar gnistor som kan framkalla eldsvada.

* Se till att &skédare, barn och besdkare héller sig
pa behorigt avstand nédr du anviander kompressorn.
Distraherande faktorer kan gora sé& att du forlorar
kontrollen.

2.2 ELSAKERHET

A VARNING!

» Enkla isolerade verktyg ar utrustade med en polari-
serad jordad ELECT-kontakt.

* Undvik kroppskontakt med jordade ytor som ror,
element och kylskdp. Det finns en okad risk for
elektrisk stot om din kropp ér jordad.

» Utsitt inte kompressorn for regn eller fuktiga mil-
joer. Om vatten trdnger in i motorn innebér det en
forhdjd risk for elstotar.

* Bruka inte vild mot kabeln. Anvind aldrig sladden
for att lyfta kompressorn och dra inte ut kontakten
fran uttaget med hjélp av sladden. Hall kabeln borta
fran vdrme, olja, vassa kanter eller delar i rorelse.
Byt ut skadade sladdar omedelbart. Skadade sladdar
innebdr en forhdjd risk for elstotar.

* Om elsladden skadas méste den ersittas av tillverka-
ren eller forsdljaren.

* Pumpen maste anvéndas tillsammans med en jord-
felsbrytare pa hogst 30 mA.

* Under installationen maste en frankopplingsenhet
vara ansluten till alla poler.

2.3 PERSONSAKERHET

* Var uppmirksam, tink pa vad du héller pd med och
tillimpa ditt sunda fornuft ndr du anvénder maski-
ner kopplat till el. Anvédnd inte kompressorn om
du &r trott eller paverkad av droger, alkohol eller
mediciner. Ett 6gonblicks ouppmaérksamhet néar du
anviander kompressorm kan leda till allvarliga per-
sonskador.

* Anvind korrekt klddsel. Anvénd inte 10st sittande
klader eller smycken. Sétt upp langt har. Se till att
har, kldder och handskar inte kommer i kontakt med
rorliga delar. Lost sittande kldder, smycken eller
langt hér kan fastna i de rdrliga delarna.

» Undvik oavsiktliga starter. Se till att strombrytaren
star 1 avstdngt ldge innan du kopplar pa strémmen.
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Om du bér péa verktyg och samtidigt haller fingret
pa startknappen eller kopplar in en maskin som &r i
paslaget ldge kan det orsaka olyckor.

* Anvind sidkerhetsutrustning. Bér alltid skyddsglaso-
gon. Andningsmask, arbetsskor, skyddshjilm och
horselskydd maste anvindas vid behov.

* Innan du kopplar in kompressorn till en stromkélla
(behallare, uttag, etc.) se till att spanningen ar den-
samma som framgér pa kompressorns markplat.
Allvarliga personskador kan bli foljden om en
stromkélla med fel spanning anvénds och det kan
dven innebdra att kompressorn forstors.

3. ANVANDNING OCH SKOTSEL AV
KOMPRESSORN

» Forvara kompressorn pa en torr plats utom rackhall
for barn nér den inte anvénds.

* Anvind aldrig kemikalier for att rengéra kompres-
sorn. Anvénd inte bensin, terpentin, lack eller thin-
ner eller liknande produkter.

* Innan du rengdr eller underhaller kompressorn
maste du koppla bort det fran stromkéllan.

* Starta inte kompressorn om nagra delar dr skadade.

* Kontrollera alltid att alla muttrar och skruvar é&r
atdragna for att sdkerstélla att kompressorn fungerar
som den ska.

» Flytta alltid kompressorn genom att hélla i handta-
get. Aldrig i sladden eller slangen.

» Pumpa aldrig brénsle eller friatande/giftiga &mnen.

* Fordndra och missbruka inte kompressorn. Den har
byggts med precision. Andringar eller modifieringar
som avviker frdn specifikationerna betraktas som
missbruk och kan vara farligt.

* Anvéind endast tillbehor som rekommenderats av
tillverkaren for just din modell. Tillbehor avsedda
for en kompressor kan bli livsfarliga om de anvénds
med en annat kompressor.

» Kontrollera att kompressorns rorliga delar sitter kor-
rekt, att inga komponenter ér skadade och att inga
andra forhallanden finns som kan paverka anvind-
ningen av verktyget. Om det finns nagra skador
maste verktyget repareras fore ndsta anvdndning.
Manga olyckor beror pd déligt underhéll av utrust-
ningen.

4. SERVICE

» kompressorservice far endast utféras av behdrig
reparator. Om service eller underhall utfors av obe-
horiga kan detta innebéra forhojd skaderisk.

* Nir kompressorn repareras far endast identiska
ersittningsdelar anvdndas och anvisningarna i
underhallsavsnittet i den har manualen maste foljas.
Anvindning av ej godkénda delar eller om under-

hallsinstruktionerna inte foljs kan orsaka risk for
elstotar eller skada.

5. SPECIFIKA SAKERHETSREGLER

FOR KOMPRESSORER

For att minska risken for eldsvada eller explosion
ska du aldrig spreja lattantdndliga vatskor i ett stingt
rum. Det dr normalt att kompressorns motor och
tryckvakten bildar gnistor under anviandningen. Om
gnistorna kommer i kontakt med bensinéngor eller
16sningsmedel kan de antéinda &ngorna och orsaka
eldsvada eller explosion.

Anvind alltid kompressorn i en vl ventilerad miljo.
ROk inte ndr du sprejar. Spreja inte nér gnistor eller
flammor forekommer. Se till att kompressorn ar pa
sa langt avstand frén sprejomradet som mojligt.
Inandas aldrig tryckluft frdn kompressorn och
anvind den inte for att fylla pa behéllare till and-
ningsapparater eller liknande.

Anvind inte svetsutrustning i nérheten av kompres-
sorn. Svetsa inte fast ndgonting pa kompressorns
luftbehéllare: detta kan kraftigt forsvaga behallare
och innebér ocksé att garantin upphor att gilla.
Anvind inte kompressorn utomhus nir det regnar
eller pa en vat yta da bada situationerna kan orsaka
elstotar.

Sténg alltid av kompressorn efter anviandning eller
fore reparation. Tryck ner PA/AV-reglaget, viinta
tills tryckluften toms fran tanken genom luftnings-
ventilen och ta sedan bort elkontakten fran stromkal-
lan.

Kontrollera max. trycksnivan for kompressorn eller
tillbehdren som du ténker anvinda med kompres-
sorn. Det utgdende lufttrycket fran kompressorn
maste regleras sa att det aldrig overstiger verktygets
eller tillbehdrens maxtrycksniva.

For att undvika risken for brinnskador eller andra
skador fran delar i rorelse ska du aldrig anvinda
kompressorn utan sédkerhetskdpan. Lat heta delar
svalna innan du tar i dem eller reparerar dem.

Se till att ldsa alla etiketter pa behéllare med firg
eller andra material som ska sprejas.

Anvind alltid skyddsglasdgon eller glasdgon nér du
anviander kompressorn.

Forsok inte att justera tryckvakten eller luftnings-
ventilen som sitter under tryckvaktsskyddet.

Tom kondensvattnet fran tanken dagligen. Det hjil-
per till att forebygga korrosion.

Dra i ringen pa sdkerhetsventilen varje dag for att
sakerstilla att den fungerar korrekt och for att f4 bort
eventuella blockeringar.

Forvara kompressorn minst 30 cm fran nirmaste
vagg for att sdkerstilla tillracklig ventilation for
avkylning.
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» Se till att tryckluften dr tomd fran tanken och att
kompressorn dr ordentligt lastsidkrad innan du trans-
porterar den.

» Skydda luftslangen och sladdarna fran skador.
Kontrollera regelbundet att det inte finns nagra
svaga eller nedslitna delar och ersétt dem vid behov.

* Nér kompressorn har anvénts under en ldngre tid
kan utvidndiga metalldelar vara varma.

 Tryck alltid pd PA/AV-reglaget for att stinga av
kompressorn innan du stinger av strommen eller
drar ur kontakten.

6. TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Spanning/Frekvens..........cccevvevverveniieninns 1-fas 230V
Ineffekt.....ccooveieiiiieee e 1100 W-1.5HK
Tomgéangsvarvtal..........cocceevveneeneennenne. n0=2850 rpm
Cylindervolym ........cccoevevievienienieeieeieeee 161 /min
Tankkapacitet .........ccvevveevieeciierieieeie e e 6 liter
MaxtryCk ..ovvovveeieeiieieeieeeee e 8 bar—116 psi
VIKE oo 16kg

7. FORLANGNINGSSLADD

» Byt ut skadade kablar omedelbart. Anvéndning av
skadade sladdar kan orsaka elstotar och brannskada.

* Om en forlangningssladd behovs ska en sladd
med lamplig dimension anvéndas for att forebygga
overdrivna spanningsfall, stromavbrott eller over-
hettning. 1 tabellen framgir den dimension som
ska anvindas beroende pé sladdens léngd och den
angivna stromstyrkan pa verktygets markskylt. Om
du ar tveksam, vilj en grovlek storre dn den du for-
modar vara korrekt. Anvénd alltid forlangningslad-
dar som listats i UL och CSA.

8. BESKRIVNING

Bérhandtag

Behallare
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A VARNING!
STARTA OCH STOPPA ENDAST
KOMPRESSORN MED HJALP AV

STROMBRYTAREN.OMDUMASTEDRAUR
KONTAKTEN MASTE DU KONTROLLERA
ATT STROMBRYTAREN AR I AV-LAGE.

9. INSTALLATIONSINFORMATION

» Kontrollera att kompressorn inte har skadats under
transporten nér du har packat upp den.

« Kompressorn maste placeras néra arbetsplatsen.

» Undvik att anvénda for grova ror och forldngningar.

* Se till att luften &r torr och dammfti.

* Installera inte kompressorn i vata eller fuktiga omra-
den.

* Alla kompressorer testas vid fabriken. Alla and-
ringar innebdr att garantin upphor att gélla.

10. ANVANDNING

» Anslut elkontakten till en jordad kontakt.

* Lyft upp PA/AV-reglaget for att starta kompressorn.
Kompressorn fylls pd med luft tills ett tryck pa 8
bar uppnés. Nér du har forbrukat tryckluften sa att
trycket sjunkit till 6 bar sitter kompressorn automa-
tiskt igdng for att aterstilla trycket till 8 bar igen.

» Kontrollera trycket i tanken med hjélp av manome-
tern.

» Sténg alltid av kompressorn och dra sedan ur kon-
takten nir arbetet dr avslutat.

* Langa forldngningsslangar och laga temperaturer
som omger kompressorn minskar prestandan.

* Nir langa forlingningsslangar anvénds blir trycket
lagre.

Termiskt overbelastningsskydd

A VARNING!

Denna kompressor dr utrustad med ett termiskt
overbelastningsskydd med automatisk aterstill-
ning, som kommer att stinga av motorn om den
blir dverhettad.

Om det termiska Overbelastningsskyddet stéinger av
motorn ofta kan det bero pé nédgon av foljande orsaker:
» Lag spédnning.

* Igentdppt luftfilter.

» Korrekt ventilation saknas.

A VARNING!

Om det termiska overbelastningsskyddet aktiveras,
maste motorn fa svalna innan start ir mdéjlig. Motorn
startas automatiskt om utan foregaende varning om
den ér ansluten till ett eluttag och enheten ir paslagen.
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11. SKOTSEL OCH UNDERHALL

» Rengor luftfiltret eller byt ut det efter 50 timmars
anvindning.

* Rensa tanken regelbundet genom att 6ppna drine-
ringsskruven under tanken.

12. COMPRESSOR ENEMIES

Hoga temperaturer pa kompressorns cylindertopp:
Det gor att de mekaniska delarna utvidgar sig mer én
nddvéndigt och kan skadas. Kontrollera atdragningen
av cylindertoppens skruvar.

Lag spianning: Om kompressorn inte har tillrdckligt
med strom kommer den inte att fungera som den ska.
For mycket vatten i tanken: Drénera tanken regel-
bundet for att bl.a. undvika korrosion.

Bristfilligt underhall: Korrekt underhéll sékerstéller
att din utrustning far en lang livstid. Rengor luftfiltret
och drénera tanken regelbundet.
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1. INNLEDNING

Kompressoren har mange funksjoner som gjor ditt
arbeid raskere og lettere. Sikkerhet, ytelse og palitelig-
het har hatt heyeste prioritet ved konstruksjonen av
kompressoren for & passe pé at den blir enkel & vedli-
keholde og bruke.

LES HELE MANUALEN NOYE FOR DU
FORSOKER A BRUKE KOMPRESSOREN.
PASS PA A VARE SPESIELT
OPPMERKSOM PA
SIKKERHETSFORSKRIFTENE OG ALLE
ADVARSLER I MANUALEN.
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2. GENERELLE
SIKKERHETSREGLER

A ADVARSEL!

LES OG FORSTA ALLE ANVISNINGER. OM
DU IKKE FOLGER ALLE ANVISNINGER
UNDER, KAN DET RESULTERE 1
ELEKTRISK STOT, BRANN OG/ELLER
ALVORLIGE PERSONSKADER.

SPAR DENNE INSTRUKSJONEN.
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2.1 ARBEIDSPLASS

* Hold din arbeidsplass ren og godt belyst. Rotete
arbeidsbenker og merke omrader kan forarsake
ulykker.

* Bruk aldri elektriske maskiner i eksplosiv atmos-
fere, for eksempel der lett antennelige vaesker
eller gasser finnes, eller omrdder som er stovete.
Elektrisk drevne maskiner forarsaker gnister som
kan fremkalle brann.

» Pass pad at besgkende og barn holder seg i god
avstand nér du bruker kompressoren. Distraherende
faktorer kan gjore at du mister kontrollen.

2.2 ELSIKKERHET

A ADVARSEL!

* Enkle isolerte verktey er utstyrt med en polarisert
jordet ELECT-kontakt. Unnga & ha kroppskontakt
med jordede flater som rer, element og kjeleskap.
Det finnes en gkt risiko for elektrisk stet hvis din
kropp er jordet.

» Utsett ikke kompressoren for regn eller fuktige
miljeer. Hvis vann trenger inn i motoren inneberer
det en okt risiko for elektriske stot.

* Bruk ikke kraft mot kabelen. Bruk aldri ledningen
for & lofte kompressoren, og dra ikke ut kontakten
fra uttaket med hjelp av kabelen. Hold kabelen borte
fra varme, olje, skarpe kanter eller deler i bevegelse.
Bytt ut skadede kabler umiddelbart. Skadede kabler
innebarer en okt risiko for elektriske stot.

* Om stroamkabelen skades ma den erstattes av produ-
senten eller forhandleren.

¢ Pumpen ma brukes sammen med en jordfeilsbryter
pa maks. 30 mA.

» Under installasjonen mé en frakoblingsenhet veare
koblet til alle poler.

2.3 PERSONSIKKERHET

* Vear oppmerksom, tenk pa hva du holder pa med,
og bruk din sunne fornuft nar du bruker maskiner
koblet til strem. Bruk ikke kompressoren om du er
trott eller pavirket av narkotika, alkohol eller medi-
siner. Et oyeblikks uoppmerksomhet nar du bruker
kompressoren kan fore til alvorlige personskader.

* Bruk korrekt bekledning. Bruk ikke lost sittende
kler eller smykker. Sett opp langt har. Pass pa at
har, kler og hansker ikke kommer i kontakt med
bevegelige deler. Lost sittende kler, smykker eller
langt har kan sette seg fast i de bevegelige delene.

» Unnga ufrivillige starter. Pass pa at strembryteren
star i avstengt posisjon for du kobler pa stremmen.
Om du barer pa kompressoren og samtidig holder
fingeren pa startknappen, eller kobler inn en maskin
som er i paslétt posisjon kan det forérsake ulykker.
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* Bruk sikkerhetsutrustning. Bruk alltid vernebriller.
Andedrettsmaske, arbeidssko, vernehjelm og hersel-
svern mé brukes ved behov.

* For du kobler pa kompressoren til en stromkilde
(beholder, uttak, etc.) pass pa at spenningen er den
samme som fremgar pa kompressorens merkeplate.
Alvorlige personskader kan bli folgende om en
stremkilde med feil spenning brukes og det kan ogsa
innebare at kompressoren adelegges.

3. BRUK OG BEHANDLING AV
KOMPRESSOREN

* Oppbevar kompressoren pa en terr plass utenfor
barn rekkevidde nér den ikke brukes.

* Bruk aldri kjemikalier for & rengjore elektrisk kom-
pressor. Bruk ikke bensin, terpentin, lakk eller tyn-
ner eller lignende produkter.

* For rengjering eller vedlikehold av kompressoren
ma du koble ut maskinen fra stromkilden.

 Start ikke kompressoren hvis noen deler er skadet.

» Kontrollere alltid at alle muttere og skruer er dratt
til, for & sikkerhetsstille at kompressoren fungerer
som den skal.

* Flytt alltid kompressoren ved & holde i handtaket,
aldri i kabelen eller slangen.

 Ikke gjor forandringer eller misbruk kompressoren.
Den er blitt bygd med presisjon. Endringer eller
modifiseringer som avviker fra spesifikasjonene
betraktes som misbruk og kan vare farlig.

* Bruk kun tilbeher som anbefales av produsenten.
Tilbeher for en kompressor kan bli livsfarlige om de
bruks pé en annen kompressor.

» Kontroller at kompressorens bevegelige deler sitter
korrekt, at ingen komponenter er skadet og at ingen
andre forhold finnes som kan pavirke bruken av
kompressoren. Om det finnes noen skader, ma den
repareres for neste gangs bruk. Mange ulykker beror
pa darlig vedlikehold av utrustningen.

4. SERVICE

» Kompressorservice far kun utferes av godkjent
reparater. Hvis service eller vedlikehold utfores av
ukyndige kan dette innebaere okt risiko for skader.

* Niar en kompressor repareres far kun identiske
erstatningsdeler brukes, og anvisningene i vedlike-
holdsavsnittet i denne manualen ma folges. Bruk av
ikke godkjente deler eller om vedlikeholdsinstruks-
jonene ikke folges, kan forarsake fare for elektriske
stot skade.

5. SPESIFIKKE

SIKKERHETSREGLER FOR
KOMPRESSORER

For & redusere faren for brann eller eksplosjon skal
du aldri oppbevare lett antennelige vasker i et stengt
rom. Det er normalt at kompressorens motor og
trykkvakten danner gnister under bruk. Om gnistene
kommer i kontakt med bensindamp eller losemiddel
kan det antenne dampen og forérsake brann eller
eksplosjon.

Bruk alltid kompressoren i et godt ventilert miljo.
Royk ikke nar du sprayer. Spray ikke nér gnister
eller flammer forekommer. Pass pé at kompressoren
er i sé lang avstand fra sprayomradet som mulig.
Pust aldri inn trykkluft fra kompressoren, og bruk
den ikke for a fylle pa beholdere til pusteapparater
eller lignende.

Bruk ikke sveiseutrustning i naerheten av kompres-
soren. Sveise ikke fast noen ting pa kompressorens
luftbeholder: dette kan gjore beholderen kraftig sva-
kere og innebarer ogsa at garantien oppherer.

Bruk ikke kompressoren utenders nar det regner,
eller pd en vat flate da begge situasjonene kan forar-
sake elektrisk stot.

Steng alltid av kompressoren etter bruk eller for
reparasjon. Trykk ned PA- /AV- knappen, vent til
trykkluften temmes fra tanken gjennom lufteventi-
len og ta sa bort stremkontakten fra stremkilden.
Kontrollere maks. trykknivéet for verkteyet eller
tilbeheret som du tenker & bruke med kompresso-
ren. Det utgdende lufttrykket fra kompressoren méa
reguleres slik at det aldri overstiger verktoyets eller
tilbeharets maks. trykkniva.

For 4 unnga faren for brannskader eller andre skader
fra deler i bevegelse, skal du aldri bruke kompres-
soren uten sikkerhetsdeksel. La varme deler svalne
for du tar i dem eller reparerer dem.

Pass pa a lese alle etiketter pa beholdere med farge
eller andre materialer som skal sprayes.

Bruk alltid vernebriller eller briller nar du bruker
kompressoren.

Ikke forsek & justere trykkvakten eller lufteventilen
som sitter under trykkvaktsvernet.

Tem kondensvannet fra tanken daglig. Det hjelper
til & forebygge korrosjon.

Trekk i ringen pé sikkerhetsventilen hver dag for a
sikkerhetsstille at den fungerer korrekt, og for & fa
bort eventuelle blokkeringer.

Oppbevar kompressoren minst 30 cm fra narmeste
vegg for & sikkerhetsstille stor nok ventilasjon for
avkjeling.

Pass pd at trykkluften er temt fra tanken, og at kom-
pressoren er ordentlig lastsikret for du transporterer
den.
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* Beskytt luftslangen og kablene for skader.
Kontrollere regelmessig at det ikke finnes noen
svake eller nedslitte deler, og erstatt dem ved behov.

» Nar kompressoren er blitt brukt lenge, kan utven-
dige metalldeler veere varme.

* Trykk alltid ned PA- /AV- knappen for & stenge av
kompressoren for du stenger av stremmen eller drar
ut kontakten.

6. TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Spenning/Frekvens..........ccceeeveninienenne. 1 -fas 230V
Inneffekt....cooovvvviiiiiiiiiieiieeee, 1100W-1,5HK
Tomgangsturtall ...........cccevveeverinennnn, n0=2 850 o/min
VOIUM ..o 161 I/min
Tankkapasitet .........ccceeeeveeecrieeiieeiie e 6 liter
Maks. TrykK.....ccovoveiieiiiniinieiieeee, 8 bar— 116 psi
VEKLE ettt 16kg

7. SKJIOTEKABEL

* Bytt ut skadede kabler umiddelbart. Bruk av ska-
dede kabler kan forérsake elektriske stot og brann-
skade.

* Huvis en skjotekabel trengs skal en kabel med egnet
dimensjon brukes for & forebygge overdrevne spen-
ningsfall, stremavbrutt eller overoppheting. I tabel-
len framgér den dimensjon som skal brukes avheng-
ig av kabelens lengde og den angitte streamstyrken
pa kompressorens merkeskilt. Om du er i tvil, velg
en storrelse storre enn den du antar a vere korrekt.

8. BESKRIVELSE
Bearehandtak

Beholder

A ADVARSEL!

START OG STOPP KUN KOMPRESSOREN
MED HJELP AV STROMBRYTEREN. HVIS
DU MA DRA UT KONTAKTEN MA DU
KONTROLLERE AT STROMBRYTEREN
ER I AV POSISJON.
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9. INSTALLATIONSINFORMATION

» Kontrollere at kompressoren ikke er blitt skadet
under transporten, nar du har pakket den opp.

» Kompressoren ma plasseres ner arbeidsplassen.

» Unnga bruk av for grove rer og forlengelser.

* Pass pé at luften er torr og stovfri.

» Installer ikke kompressoren i vate eller fuktige
omréder.

* Alle kompressorer testes pa fabrikken. Alle end-
ringer innebarer at garantien oppherer.

10. BRUK

» Koble stremkontakten til en jordet kontakt.

+ Loft opp PA- /AV- knappen for 4 starte kompres-
soren. Kompressoren fylles pa med luft til et trykk
pa 8 bar oppnas. Nér du har brukt opp trykkluften
slik at trykket synker til 5 bar, setter kompressoren
automatisk i gang for & tilbakestille trykket til 8 bar
igjen.

» Kontrollere trykket i tanken med hjelp av manome-
teret.

» Steng alltid av kompressoren og trekk sa ut kontak-
ten nar arbeidet er avsluttet.

» Lange forlengerslanger og lave temperaturer som
omgir kompressoren reduserer ytelsen.

» Nar lange forlengerslanger brukes blir trykket lave-
re.

Termisk overbelastningsvern

A ADVARSEL!

Denne kompressoren er utstyrt med et termisk
overbelastningsvern med automatisk retur, som
kommer til 4 sla av motoren hvis den blir overopp-
hetet.

Hvis det termiske overbelastningsvernet stenger AV
motoren ofte, kan det komme av folgende &rsaker:

» Lav spenning

» Tette luftfilter.

» Korrekt ventilasjon mangler.

A ADVARSEL!

Hyvis det termiske overbelastningsvernet aktiveres,
ma motoren fi kjolne seg for ny start er mulig.
Motoren startes automatisk, uten videre varsling,
hvis den er koblet til et stromuttak og enheten er
slatt pa.
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11. PLEIE OG VEDLIKEHOLD

* Rengjor luftfilteret eller bytt det ut etter 50 timers
bruk.

* Rens tanken regelmessig ved & apne drenerings-
skruen under tanken.

12. KOMPRESSORERS SVAKE
PUNKTER

Heoye temperaturer pia kompressorens sylinder-
topp:

Det gjor at de mekaniske delene utvider seg mer enn
nodvendig og kan skades. Kontroller tiltrekking av
sylindertoppens skruer.

Lav spenning: Hvis kompressoren ikke har tilstrek-
kelig med strom, kommer den ikke til & fungere som
den skal.

For mye vann i tanken: Drenere tanken regelmessig
for bl.a. & unnga korrosjon.

Utilstrekkelig vedlikehold: Korrekt vedlikehold sik-
kerhetsstiller at din utrustning far en lang levetid.
Rengjor luftfilteret og drenere tanken regelmessig.
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1. JOHDANTO

Tadssd kompressorissa on paljon toimintoja, jotka
nopeuttavat ja helpottavat tydskentelyd. Kompressorin
suunnittelussa on painotettu turvallisuutta, suori-
tuskykyé ja toimintavarmuutta, ja siksi sen kéyttdmi-
nen ja kunnossapitiminen on helppoa.

LUE KAYTTOOPAS
KOKONAISUUDESSAAN ENNEN KUIN
YRITAT KAYTTAA KOMPRESSORIA.

KIINNITA ERITYISTA HUOMIOTA
TURVALLISUUSMAARAYKSIIN
JA KAIKKIIN KAYTTOOPPAASSA
ANNETTUIHIN VAROITUKSIIN.

00WEOO

2. YLEISET
TURVALLISUUSMAARAYKSET

A VAROITUS!

LUE KAIKKI OHJEET JAVARMISTA,ETTA
YMMARRAT NE. ALLA ANNETTUJEN
OHJEIDEN LAIMINLYOMINEN
VoI JOHTAA SAHKOISKUIHIN,
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TULIPALOON JA/TAI
HENKILOVAHINKOIHIN.

SAILYTA TAMA OHJEET.
2.1 TYOALUE

» Pidd tyOpiste siistind ja hyvin valaistuna.
Epéjarjestyksesséd olevat tyOtasot ja hamaérit alueet
voivat johtaa tapaturmiin.

+ Ali koskaan kiiytd sihkotoimisia koneita tiloissa,
joissa helposti syttyvit nesteet tai kaasut tai suuri
polypitoisuus aiheuttavat rdjahdysvaaran. Kyseiset
aineet voivat syttyd koneissa esiintyvén kipindinnin
seurauksena.

* Varmista, ettd kaikki sivulliset, lapset mukaan luki-
en, pysyvit riittdvin kaukana kéytossd olevasta
kompressorista. Ympéristossad esiintyvit hairidteki-
jét voivat johtaa koneen hallinnan menetykseen.

VAKAVIIN

2.2 SAHKOTURVALLISUUS

A VAROITUS!

* Yksinkertaiset polaroidut tyokalut on varustettu
polaroidulla maadoitetulla ELECT-kytkimella.
Viltd kehokosketusta maadoitettuihin pintoihin,
kuten putkiin, pattereihin ja jadhdytyslaitteisiin. Jos
kehosi on maadoitettu, sihkdiskun vaara kasvaa.

+ Kompressori on suojattava sateelta ja ympariston
kosteudelta. Mikili moottoriin péédsee vettd, sahko-
iskujen vaara kasvaa. Ali kisittele sdhkojohtoa liian
rajusti. Ald koskaan nosta kompressoria johdosta, ja
pidi aina kiinni pistokkeesta, kun irrotat kompresso-
rin virtaldhteestd. Pidd kaapeli kaukana kuumista
kohteista, oljyisté, terdvistd reunoista ja liikkuvista
osista. Vaihda vioittuneet johdot heti. Johtojen vioit-
tuminen lisdé séhkoiskun vaaraa.

* Vioittuneen sdhkdjohdon vaihtaminen on annettava
valmistajan tai jalleenmyyjén tehtavéksi.

* Pumpun yhteyteen on asennettava enintédén 30 mA:n
vikavirtakytkin.

» Asennuksessa kaytettdva irtikytkentiyksikko on lii-
tettdvd molempiin napoihin.

2.3 HENKILOTURVALLISUUS

» Keskity tyohon, ajattele mité olet tekeméssa ja kdyta

tervettd jarked sdhkotyokalujen kaytossa.
Al koskaan kiytd konetta, mikili olet viisynyt tai
péihteiden, alkoholin tai lddkkeiden vaikutuksen
alainen. Hetkenkin tarkkaamattomuus sidhkotyoka-
lujen kéytossd saattaa johtaa vakaviin henkilovahin-
koihin.

+ Kiyti asianmukaista vaatetusta. Ald kdytd viljid
vaatteita tai koruja. Sido pitkdt hiukset kiinni.
Huolehdi siitd, etteivit hiukset, vaatteet tai kisineet
paidse kosketukseen litkkuvien osien kanssa. Viljit
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vaatteet, korut ja pitkét hiukset voivat takertua liik-
kuviin osiin.

» Esti koneen tahaton kdynnistyminen. Varmista, ettia
virtakatkaisija on OFF-asennossa, ennen kuin kyt-
ket koneeseen virran. Muussa tapauksessa kone voi
kaynnistyd, mikéli sormesi on kdynnistyspainikke-
ella kun kannat kompressoria tai kytket sen virtaldh-
teeseen, ja seurauksena voi olla vakavia vahinkoja.

» Kaiyté suojavarusteita. Kéytd aina suojalaseja. Myos
hengityksensuojainta, turvajalkineita, suojakypérad
ja kuulonsuojaimia on kdytettdva tarvittaessa.

* Varmista, ettd kdytettdva jannite vastaa kompresso-
rin arvokilvessd ilmoitettua lukemaa, ennen kuin
kytket kompressorin virtaldhteeseen (generaattori,
sdahkoverkko jne.). Vadrdn jénnitteen kayttdminen
voi aiheuttaa vakavia henkilévahinkoja tai kom-
pressorin rikkoutumisen.

3. KOMPRESSORIN KAYTTO JA
KUNNOSSAPITO

» Sailytd kompressoria kuivassa paikassa ja lasten
ulottumattomissa.

« Ald koskaan kiytd kemikaaleja kompressorin puh-
distamiseen. ALA kiyti bensiinii, tirpéttid, lakka-
bensiinid, tinnerid tai vastaavia tuotteita.

» Irrota kompressori virtaldhteestd, ennen kuin puh-
distat tai huollat sita.

« Ald kdynnisti kompressoria, mikli sen jokin osa on
vioittunut.

 Tarkista aina, ettd kaikki ruuvit ja mutterit on kiris-
tetty niin, ettd kompressori voi toimia tarkoitetulla
tavalla.

» Siirrd kompressori aina pitdmalla kiinni kddensijasta,
ala koskaan kanna sité virtajohdosta tai letkusta.

 Ali koskaan pumppaa pumpulla polttoainetta tai
syovyttavia tai myrkyllisid aineita.

 Ald tee muutoksia kompressoriin ilikd kiytd siti
muihin kuin sille ilmoitettuihin tarkoituksiin. Se
on valmistettu suurella tarkkuudella. Alkuperéisié
lukemia muuttavat muutokset ja viritykset katsotaan
virheelliseksi kdytoksi, ja lisdksi ne voivat olla vaa-
rallisia.

» Kéytd kompressorille vain kyseiselle mallille suo-
sitettuja tarvikkeita. Tietylle kompressorille tarkoit-
etut tarvikkeet voivat olla muissa malleissa hengen-
vaarallisia.

» Tarkasta, ettd koneen liikkuvat osat on kiinnitetty
oikein, ettei mikdén komponentti ole vioittunut ja
ettei mikdén muu olosuhde voi vaikuttaa koneen
kayttdmiseen. Mikéli koneessa havaitaan jokin
vika, se korjattava ennen seuraavaa kayttokertaa.
Monet tapaturmat johtuvat laitteiston puutteellisesta
kunnossapidosta.

4. HUOLTO

* Kompressorin huoltaminen on annettava ammat-

titaitoisen korjaajan tehtdviksi. Asiantuntematon
huolto tai kunnossapito voi lisiti laitteeseen liittyvid
riskeja.

Kompressorin korjauksessa saa kayttdd ainoastaan
alkuperiisid osia vastaavia osia ja kaikki toimenpi-
teet on suoritettava tdimén kéyttdoppaan kunnossa-
pitokappaleessa annettujen ohjeiden mukaisesti.
Ei-hyviéksyttyjen osien kdyttdminen tai kunnossapi-
to-ohjeiden huomiotta jattdminen voi lisdtd sdhkois-
kujen tai muiden vahinkojen vaaraa.

5. KOMPRESSOREITA

KOSKEVAT ERITYISET
TURVALLISUUSMAARAYKSET

Ald ruiskuta syttyvid nesteitid suljetussa tilassa,
sillda se lisdd tulipalon tai ridjahdyksen vaaraa.
Kompressorimoottorissa ja painekatkaisijassa syn-
tyy normaalinkin kdyton aikana kipinditd. Kipinét
saattavat sytyttdd bensiini- tai liotinhdyryn, jolloin
seurauksena voi olla tulipalo tai rdjahdys.

Kaytd kompressoria aina vain hyvin tuulettuvassa
tilassa. Ald tupakoi ruiskutuksen aikana. Ali ruis-
kuta koneella tilassa, jossa voi olla kipindintid tai
liekkejd. Kompressori on sijoitettava mahdollisim-
man kauas ruiskutusalueelta.

Kompressorin paineilman hengittiminen on vaaral-
lista. Ald koskaan kiytd kompressoria hengityslait-
teiden tai vastaavien tdyttdmiseen.

Ali kiytd hitsauslaitteita kompressorin l&heisyy-
dessid. Ald hitsaa mitéén kiinni kompressorin ilma-
sdilioon: se voi heikentdd sdilion rakennetta mer-
kittdvasti ja johtaa automaattisesti takuun raukeami-
seen.

Al kiyti kompressoria ulkona sateisella sdilld tai
maralld alustalla, silld se saattaa johtaa sahkdiskuun.
Sammuta kompressori aina kdyton jilkeen ja
ennen kunnossapitotoimenpiteitd. Paina ON/OFF-
katkaisijaa, odota kunnes paineilma on purkautunut
sdilion ilmaventtiilin kautta ja irrota sen jdlkeen
pistoke virtaléhteesta.

Tarkasta aina kompressorilla kéytettdvin tyokalun
tai laitteen enimmaéispainetaso. Kompressorin tuot-
tama ilmanpaine on sdidettidvd sellaiseksi, ettei se
koskaan ylitd tyokalulle tai laitteelle ilmoitettua
enimmaispainetasoa.

Kompressoria ei saa koskaan kédyttdd ilman suojako-
teloa, silld muutoin seurauksena voi olla palovam-
moja tai muita liikkkuvien osien aiheuttamia vammo-
ja. Anna kuumien osien jadhtyd ennen kuin kosketat
niitd tai aloitat niiden korjaamisen.

Muista aina lukea kaikki ruiskutettavan maalin tai
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muun aineen pakkaustekstit.

» Kaéytd kompressorin kdyton yhteydessd aina suoja-
tai silmélaseja.

« Ald yritd sditdd painevahtia tai sen suojuksen alla
olevaa ilmausventtiilia.

» Tyhjenna siilioon kertynyt kondenssivesi paivittdin.
Se ehkiisee korroosion syntymisté laitteistoon.

» Tarkasta varoventtiilin toiminta vetdmalld sen rengas
ulos paivittdin, puhdista samalla mahdollinen lika.

» Riittdvdan ilmanvaihdon varmistamiseksi kom-
pressori tulee sijoittaa vidhintddn 30 cm péadhin
lahimmasta seindsta.

* Varmista, ettd kompressorin paineilmaséilio on tyhja
ja kompressori hyvin kiinnitetty ennen kuljetuksen
aloittamista.

* Suojaa ilmaletku ja johdot vahingoittumiselta.
Tarkasta sddnnollisesti, ettei laitteistossa on heiken-
tyneiti tai kuuluneita osia. Vaihda osat tarvittaessa.

» Kompressorin ulkopuoliset metalliosat saattavat
kuumentua kdyton aikana.

» Sammuta kompressori aina ON/OFF-katkaisijalla
ennen virran katkaisua tai pistokkeen irrottamista.

6. TEKNISET TIEDOT

Jannite/Taajuus.......cccceeveereereerieerieennen, 1.vaihe 230V
OttotenO..cevvveeeeeiieeeeeeeeeee, 1100W-1,5HV
Tyhjakayntinopeus .......c.eeeeveeveeeeveennnen. n0=2850 rpm
Kapasiteetti .....ccueerveeeieieeieeieeieeieeieeeeee 161 I/min
SAIlON tHaVUUS ...eeeeieiieiieeeeeeeeee 6 litraa
Enimmaispaine..........ccoevevververvenenennen. 8 bar— 116 psi
PaINO0 ..o 16kg

7. JATKOJOHDOT

* Vaihda vioittuneet johdot heti. Vioittuneet johdot
voivat aiheuttaa sihkoiskuja tai palovammoja.

* Jos laitteen kanssa on kéytettdvd jatkojohtoa,
kdyttoon on valittava oikein mitoitettu johto.
Muutoin seurauksena voi olla liiallinen alijénnite,
virran katkeaminen tai johdon tai laitteiston yli-
kuumentuminen. Taulukossa on annettu tarvittava
johtokoko johdon pituuden ja tyokalun arvokilvessa
ilmoitetun virranvoimakkuuden mukaan. Mikéli
olet epdvarma, kdytd yhtd astetta suurempaa kokoa
kuin mitd oletat laitteiston vaativan. Kéytettavilla
jatkojohdoilla tulee olla UL- ja CSA-hyviksynta.

JATKOJOHTOJEN SUOSITUSKOOT

Virranvoimakkuus Jénnite Johdon pituus

11
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8. KUVAUS
Kantokahva

A VAROITUS!

KAYNNISTA JAPYSAYTA KOMPRESSORI
AINA VIRTAKYTKIMESTA. VARMISTA,

ETTA VIRTAKYTKIN ON OFF-
ASENNOSSA,JOSJOUDUTIRROTTAMAAN
PISTOKKEEN PISTORASIASTA.

9.ASENNUKSESSA HUOMIOITAVAA

* Varmista, ettei kompressori ole vahingoittunut kul-
jetuksen aikana.

» Kompressori on sijoitettava tyopisteen lahelle.

« Al kiytd liian isoja putkia ja jatkokappaleita.

* Varmista, ettd kédytettivd ilma on puhdasta ja
pOlytonta.

« Ald asenna kompressoria mérkiin tai kosteisiin tiloi-
hin.

» Kaikki kompressorit on testattu tehtaalla. Minka
tahansa muutoksen tekeminen johtaa takuun raukea-
miseen.

10. KAYTTAMINEN

 Liitd sdhkopistoke maadoitettuun pistorasiaan.

» Kéynnistdi kompressori nostamalla ON/OFF-
painike. Kompressori tédyttyy ilmassa kunnes sdili-
Ossé on saavutettu § baarin paine. Kun paineilma on
kaytetty niin, ettd sdilion paine on laskenut 5 baariin,
kompressori kdynnistyy automaattisesti ja nostaa
paineen jélleen 8 baariin.

» Tarkasta séilion paine painemittarista.

» Sammuta kompressori aina tyon péétteeksi ja irrota
sen jilkeen pistoke pistorasiasta.

+ Pitkat letkut ja alhainen kdyttolampdtila heikentavat
kompressorin suoritustehoa.

» Pitkét letkut alentavat kéytettdvissd olevaa ilman-
painetta.
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Terminen ylikuumentumissuoja

A VAROITUS!

Téssd kompressorissa on terminen automaattisesti
palautuva ylikuumentumissuoja, joka sammuttaa
moottorin, mikiili se ylikuumentuu.

Jos terminen ylikuumentumissuoja SAMMUTTAA
moottorin hyvin usein, syyné voi olla jokin seuraavista
seikoista:

* Jénnite on liian alhainen.

* [lmansuodatin on tukkeutunut.

* I[lmanvaihto ei ole riittava.

A VAROITUS!

Jos terminen ylikuumentumissuoja laukeaa, moot-
torin on annettava jiihtyi ennen kuin se voidaan
kdynnistii uudelleen. Moottori kiynnistyy uudel-
leen automaattisesti ilman varoitusta, mikili se on
liitetty pistorasiaan ja yksikkoon on kytketty virta.

11. KUNNOSSAPITO

e Puhdista ilmansuodatin tai vaithda se 50 tunnin
kéayton jélkeen.

e Puhdista siilié sddnnollisesti avaamalla séilion alla
oleva tyhjennysruuvi.

12. KOMPRESSORIN HEIKOT
KOHDAT

Kompressoriyksikon korkea limpdatila:

Kuumuus laajentaa mekaanisia osia liikaa ja rakenne
voi vaurioitua. Tarkasta sylinterinpddn ruuvien kireys.
Alhainen jannite: Mikali kompressori ei saa riittdvasti
virtaa, se ei toimi tarkoitetulla tavalla.

Liiallinen vesi siiliossd: S&ilio on tyhjennettivi
saannollisesti mm. korroosion ehkdisemiseksi.
Puutteellinen kunnossapito: Oikein suoritettu kun-
nossapito varmistaa laitteistolle pitkdn kayttdian.
Puhdista ilmansuodatin ja tyhjenné sdilio saédnnollis-
esti.
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1. INDLEDNING

Kompressoren har mange funktioner, som gor dit
arbejde hurtigere og lettere. Sikkerhed, ydeevne og
palidelighed har haft hejeste prioritet ved konstruktio-
nen af kompressoren for at serge for, at den bliver nem
at vedligeholde og bruge.

LAES HELE VEJLEDNINGEN
OMHYGGELIGT, INDEN DU PROVER
AT BRUGE KOMPRESSOREN.

VAR SARLIGT OPMARKSOM PA
SIKKERHEDSFORSKRIFTERNE OG ALLE
ADVARSLER I VEJLEDNINGEN.

2. GENERELLE
SIKKERHEDSREGLER

A ADVARSEL!

LAS OG FORSTA ALLE ANVISNINGER.
HVIS DU IKKE FOLGER ALLE
ANVISNINGER NEDENFOR, KAN DET
MEDFORE ELEKTRISK STOD, BRAND
OG/ELLER ALVORLIG PERSONSKADE.
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GEM DISSE INSTRUKTIONER.
2.1 ARBEJDSPLADS

Hold arbejdspladsen ren og godt oplyst. Bevagelige
arbejdsbenke og merke omrader kan forarsage
ulykker.

Brug aldrig eldrevne maskiner i eksplosive atmos-
feerer, f.eks. hvor der er letanteendelige vesker eller
gasser eller stovede omrader. Eldrevne maskiner
forarsager gnister, der kan forarsage brand.

Serg for, at tilskuere, bern og gaster holder passende
afstand, nar du bruger kompressoren. Distraherende
faktorer kan medfere, at du mister kontrollen.

2.2 ELSIKKERHED

A ADVARSEL!

Enkle isolerede varktejer er udstyret med en polari-
seret, jordet ELECT-kontakt.

Undgé kropskontakt med jordede overflader som
ror, elementer og keleskabe. Der er aget risiko for
elektrisk sted, hvis din krop er jordet.

Udsat ikke kompressoren for regn eller fugtige
miljeer. Hvis vand treenger ind i motoren, medferer
det aget risiko for elektrisk sted.

Brug ikke vold mod kablet. Anvend aldrig ledningen
til at lofte kompressoren, og treek ikke stikket ud af
stikkontakten ved hjalp af ledningen. Hold kablet
vaek fra varme, olie, skarpe kanter eller bevage-
lige dele. Udskift omgaende beskadigede ledninger.
Beskadigede ledninger medferer oget risiko for
elektrisk sted.

Hvis el-ledningen bliver beskadiget, skal den udskif-
tes af producenten eller forhandleren.

Pumpen skal anvendes sammen med en fejlstremsaf-
bryder pa hejst 30 mA.

Under installationen skal der vere sluttet en frako-
blingsenhed til alle poler.

2.3 PERSONSIKKERHED

Ver opmarksom, tenk pa, hvad du er i gang med,
og brug din sunde fornuft, nar du bruger eldrevne
maskiner. Brug ikke kompressoren, hvis du er traet
eller pavirket af narkotika, alkohol eller medikamen-
ter. Et gjebliks uopmarksomhed, nér du anvender
kompressoren, kan medfere alvorlig personskade.
Anvend korrekt bekledning. Anvend ikke lostsid-
dende toj eller smykker. Langt har skal bindes op.
Serg for, at har, tgj og handsker ikke kommer i kon-
takt med bevagelige dele. Lostsiddende tgj, smyk-
ker eller langt har kan sidde fast i de bevagelige
dele.

Undgé utilsigtet start. Kontrollér, at stremafbry-
deren er slukket, inden du tender for strommen.
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Hvis du barer kompressoren og samtidig holder
fingeren pa startknappen eller tilkobler en maskine,
der er tendt, kan det forarsage ulykker.

Anvend sikkerhedsudstyr. Bar altid beskyttelses-
briller. Andedratsmaske, arbejdssko, sikkerheds-
hjelm og herevern skal anvendes ved behov.

Inden du kobler kompressoren til en stremkilde
(beholder, stikkontakt osv.), skal du kontrollere, at
spaendingen er den samme som angivet pad kompres-
sorens markeplade.

Det kan medfere alvorlig personskade, hvis der
anvendes en stremkilde med forkert spending, og
det kan ogsa medfere, at kompressoren bliver ede-
lagt.

3. ANVENDELSE OG PLEJE AF

KOMPRESSOREN

Opbevar kompressoren pa et tort sted utilgaengeligt
for bern, nar den ikke er i brug.

Anvend aldrig kemikalier til at rengere kompresso-
ren. Anvend IKKE benzin, terpentin, lak, fortynder
eller lignende produkter.

Inden du renger eller vedligeholder kompressoren,
skal du koble den fra stremkilden.

Start ikke kompressoren, hvis nogle af delene er
beskadigede.

Kontrollér altid, at alle metrikker og skruer er
spendt, for at sikre, at kompressoren fungerer, som
den skal.

Flyt altid kompressoren ved at holde i handtaget.
Treek aldrig i ledningen eller slangen.

Pump aldrig braendstof eller @tsende/giftige stoffer.
Modificer og misbrug ikke kompressoren. Den er
pracisionsbygget. Andringer eller modifikationer,
der afviger fra specifikationerne, betragtes som mis-
brug og kan veere farlige.

Anvend kun tilbeher, der anbefales af producenten
af netop din model. Tilbeher, der er beregnet til en
kompressor, kan blive livsfarligt, hvis det anvendes
sammen med en anden kompressor.

Kontrollér, at kompressorens bevagelige dele sid-
der korrekt, at ingen komponenter er beskadigede,
og at der ikke findes andre forhold, der kan péavirke
anvendelsen af varktejet. Hvis der er skader, skal
veerktejet repareres inden naste brug. Mange ulyk-
ker skyldes darlig vedligeholdelse af udstyret.

4. SERVICE

» Kompressorservice ma kun udferes af en autoriseret

reparater. Hvis service eller vedligeholdelse udferes
af uvedkommende, kan det medfere eget risiko for
beskadigelse.

» Nar kompressoren repareres, ma der kun anvendes
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identiske reservedele, og anvisningerne i vedlige-
holdelsesafsnittet i denne vejledning skal folges.
Brug af ikkegodkendte dele eller manglende over-
holdelse af vedligeholdelsesanvisningerne kan med-
fore risiko for elektrisk stod eller skader.

5. SPECIFIKKE
SIKKERHEDSREGLER FOR
KOMPRESSORER

» For at mindske risikoen for brand eller eksplosion
skal du undlade at sprejte med letanteendelige vees-
ker i et lukket rum. Det er normalt, at kompressorens
motor og trykovervagningen danner gnister under
brugen. Hvis gnisterne kommer i kontakt med ben-
zindampe eller oplesningsmidler, kan de antende
dampene og forarsage brand eller eksplosion.

* Anvend altid kompressoren i et godt ventileret
miljo. Ryg ikke, nar du sprejter. Undlad at sprojte,
ndr der forekomme gnister eller flammer. Serg for,
at kompressoren er sa langt vek fra sprojteomradet
som muligt.

* Indénd aldrig trykluft fra kompressoren, og anvend
den ikke til at fylde beholdere til &ndedraetsapparater
eller lignende.

* Anvend ikke svejseudstyr i nerheden af kompres-
soren. Svejs ikke genstande fast pd kompressorens
luftbeholder: Dette kan svaekke beholderen betyde-
ligt og medferer ogsé, at garantien bortfalder.

* Anvend ikke kompressoren udenders, nar det reg-
ner, eller pa en vad overflade, da begge situationer
kan forérsage elektrisk sted.

e Sluk altid for kompressoren efter brug eller for
reparation. Tryk pd TAND/SLUK-knappen, vent til
trykluften temmes ud af tanken via udluftningsven-
tilen, og fjern derefter stikket fra stikkontakten.

» Kontrollér maks. trykniveau for kompressoren eller
tilbeheret, som du vil anvende sammen med kom-
pressoren. Udgangslufttrykket fra kompressoren
skal reguleres, sd det aldrig overstiger verktojets
eller tilbeherets maksimale trykniveau.

» Kompressoren mé aldrig anvendes uden sikkerheds-
kappen for at undgéd risiko for brandskader eller
andre skader fra bevegelige dele. Lad varme dele
kele af, inden du rerer ved dem eller reparerer dem.

» Serg for at leese alle etiketter pa beholdere med
maling eller andre materialer, der skal sprojtes.

* Anvend altid beskyttelsesbriller eller briller, nar du
anvender kompressoren.

* Prov ikke at justere trykovervigningen eller udluft-
ningsventilen, der sidder under trykovervagnings-
beskyttelsen. Aftap kondensvandet fra beholderen
dagligt. Det hjaelper med at forebygge korrosion.

e Treek i ringen pé sikkerhedsventilen hver dag for at
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sikre, at den fungerer korrekt, og fjerne eventuelle
blokeringer.

* Opbevar kompressoren mindst 30 cm fra narmeste
vaeg for at sikre tilstraekkelig ventilation til afkeling.

» Kontrollér, at trykluften er temt fra beholderen, og
at kompressoren at lastsikret korrekt, inden du trans-
porterer den.

* Beskyt luftslangen og ledningerne mod skader.
Kontrollér regelmaessigt, at der ikke er svage eller
nedslidte dele, og udskift dem ved behov.

» Nér kompressoren har vaeret i brug i lengere tid, kan
de udvendige metaldele vare varme.

* Tryk altid pa TEND/SLUK-knappen for at slukke
kompressoren, inden du slukker for stremme eller
traekker stikket ud.

6. TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Spaending/Frekvens.........ccocvevveeivenneenen. 1-fase 230V
Indgangseffekt..........cccovvevieviieniiennnns 1100 W-1,5HK
Tomgangsomdrejningstal.................... n0=2850 o/min
Cylindervolumen..........cccceevvevveenciieecieeeniieens 161 I/min
Beholderkapacitet ..........cccceevieiienieniiieieen 6 liter
Maks. tryK ...coovevienieienienieeieseee 8 bar-116 psi
RV« OSSR 16 kg

7. FORLANGERLEDNING

» Udskift beskadigede kabler omgaende. Brug af
beskadigede kabler kan fordrsage elektrisk stod og
brandskader.

* Hvis en forlengerledning er nedvendig, skal der

anvendes en ledning med passende dimension for at
forebygge for store speendingsfald, stremafbrydelser
eller overophedning.
Den dimension, der skal anvendes, fremgér af tabel-
len athengigt af ledningens leengde og den angivne
stromstyrke pa vaerktejets markeplade. Hvis du er i
tvivl, skal du valge en tykkelse storre end den, du
mener er korrekt. Anvend altid forlengerledninger,
der er anfort i UL og CSA.
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8. BESKRIVELSE

Baerehandtag

A ADVARSEL!

KOMPRESSOREN MA KUN STARTES

OG STOPPES VED HJALP AF
STROMAFBRYDEREN. HVIS DU SKAL
TRAKKE STIKKET UD, SKAL DU

KONTROLLERE,ATSTROMAFBRYDEREN
ER SLUKKET.

9. INSTALLATIONSOPLYSNINGER

» Kontrollér, at kompressoren ikke er blevet beskadi-
get under transporten, nar du har pakket den ud.

» Kompressoren skal placeres tet pa arbejdspladsen.

» Undgé at anvende for tykke ror og forleengelser.

* Serg for, at luften er tor og fti for stov.

» Kompressoren ma ikke installeres i vade eller fug-
tige omrader.

» Alle kompressorer er testet fra fabrikken. Alle &nd-
ringer medferer, at garantien bortfalder.

10. ANVENDELSE

* Slut el-kontakten til en jordet kontakt.

* Loft TEND/SLUK-knappen op for at starte kom-
pressoren. Kompressoren fyldes med luft, indtil der
opnas et tryk pa 8 bar. Nar du har brugt trykluften,
sa trykket er faldet til 6 bar, gdr kompressoren auto-
matisk i gang for at genoprette trykket pa 8 bar.

» Kontrollér trykket i beholderen ved hjelp af mano-
meteret.

* Sluk altid for kompressoren, og traek derefter stikket
ud, nar arbejdet er afsluttet.

» Lange forlengerledninger og lave omgivelsestem-
peraturer ved kompressoren mindsker ydeevnen.

* Ved brug af lange forleengerledninger bliver trykket
lavere.
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Termisk sikring mod overbelastning

A FORSIGTIG!

Kompressoren er udstyret med en automatisk ter-
misk sikring mod overbelastning med nulstilling,
som vil slukke for motoren, hvis den bliver overop-
hedet.

Hvis den termiske sikring mod overbelastning hyppigt
slukker for motoren, kan det have folgende arsager.

* Lav spending.

* Tilstoppet luftfilter.

* Mangel pa ordentlig ventilation.

A FORSIGTIG!

Hyvis den termiske sikring mod overbelastning akti-
veres, skal man lade motoren kele ned, for opstart
igen er mulig. Motoren vil automatisk genstarte
uden advarsel, hvis den efterlades tilsluttet til en
elektrisk stikkontakt, og enheden er tendt.

11. PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

* Rengor luftfiltret, eller udskift det efter 50 timers
brug.

* Rens beholderen regelmaessigt ved at abne aftap-
ningsskruen under beholderen.

12. KOMPRESSORENS SVAGE
PUNKTER

Heje temperaturer pa kompressorens topstykke:
Dette gor, at de mekaniske dele udvider sig mere
end nedvendigt og kan blive beskadiget. Kontrollér
tilspaendingen af topstykkets skruer.

Lav speending: Hvis kompressoren ikke har tilstrak-
kelig strem, fungerer den ikke, som den skal.

For meget vand i beholderen: Aftap beholderen
regelmaessigt for bl.a. at undgé korrosion.
Mangelfuld vedligeholdelse: Korrekt vedligeholdelse
sikrer, at dit udstyr far en lang levetid. Renger luftfil-
tret, og aftap beholderen regelmeessigt.
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1. SISSEJUHATUS

See kompressor on toodetud selleks, et muuta su t66
kiiremaks ja lihtsamaks. Kompressori véljatéotamisel
on poodratud tdhelepanu eeskdtt masina ohutusele,
joudlusele ja tookindlusele, samuti ka selle kasutamise
ja hoolduse lihtsusele.

PALUN LOE SEE KASIRAAMAT
ENNE MASINA KASUTAMIST
TAHELEPANELIKULT LABI. ERILIST
TAHELEPANU POORA OHUTU
KASUTAMISE REEGLITELE JA
HOIATUSTELE.

00WEO

2. ULDISED OHUTUSNOUDED

A HOIATUS:

LOE KOIK JUHISED LABI JA SAA
NENDEST ARU. KASUTUSJUHENDI
NOUETE JA JUHISTE EIRAMINE VOIB
POHJUSTADA RASKEID INIMVIGASTUSI,
ELEKTRILOOKI VOI TULEKAHJU.

HOIA SEDA KASUTUSJUHENDIT.
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2.1 TOOKOHT

Hoia tookoht puhas ja histi valgustatud. Asjadest
iilekoormatud ruumid ja ebapiisav valgustus vdivad
pohjustada Onnetusi.

Ara kasuta elektrilist masinat plahvatusohtlikus
keskkonnas nagu pdlevvedelike, aurude voi gaaside
laheduses voi véga tolmuses keskkonnas. Elektriline
masin tekitab tdotamisel sidemeid, mis voivad gaasi
voi polevvedeliku aurud stiiidata.

Korvalised isikud, eriti lapsed, peavad jidma eema-
le, eriti masina t06 ajal. Tahelepanu korvalejuhti-
mine to60 ajal voib pohjustada dnnetusi.

2.2 ELEKTRIOHUTUS

A HOIATUS:

Lihtsa isolatsiooniga elektrimasinad on varustatud
maanduskontaktiga pistikuga.

Vildi oma keha kontakti maandatud esemetega
nagu nditeks torud, radiaatorid, jahutusseadmed.
Kui su keha on maandatud, on sul suurendatud elek-
tril6ogi oht.

Ara kasuta elektrilist seadet niiskes vdi mérjas ruu-
mis, dra jita seda vihma kétte. Masinasse sattunud
vesi suurendab elektrilodgi ohtu.

Ara viirkasuta kaableid. Ara kunagi tdsta masinat
ega tomba pistikut seinast kaablitpidi. Kaitse toite-
kaablit kuumuse, 0li, teravate servade ja litkuvate
esemete eest. Vaheta vigastatud kaabel kohe vilja.
Vigastatud kaabel suurendab elektriloogi ohtu.
Vigastatud kaabli peab vilja vahetama tootja voi
miiiija.

Kompressori toiteahelas peab olema rikkevooluka-
itse, mille rakendumisvool on maksimaalselt 30mA.
Seadme paigaldamisel tuleb ette ndha vdimalus toi-
tekaabli koikide faasijuhtmete katkestamiseks.

2.3 ISIKLIK OHUTUS

Matle sellele, mida sa teed, kasuta oma tervet maois-
tust ja dra toOta masinaga, kui oled vésinud.

Ara to6ta masinaga, kui oled narkootiliste ainete,
alkoholi v0i t60voimet mdjutavate ravimite mdju
all. Pea alati meeles, et tdhelepanu hajumine isegi
silmapilguks voib pdhjustada tdsise vigastuse.
Riietu digesti. Ara kanna avaraid rdivaid ega ehteid.
Seo pikad juuksed {iles. Hoia oma juuksed, rdivad
ja kindad eemal liikuvatest masinaosadest. Avarad
roivad, ehted voi pikad juuksed vodivad haakuda
liikkuvate masinaosade kiilge.

Vildi masina juhuslikku kdivitumist. Enne masina
ithendamist elektrivorku kontrolli, et lLiliti oleks
VALJAS. Ohtlik on kanda masinat, kui sdrm on
lilitil vai pistik on seinas.

Kasuta kaitsevahendeid. Kanna alati kaitseprille.
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Vastavalt olukorrale kasuta tolmumaski, turvajalat-
seid, kiivrit voi korvakaitseid.

Enne masina esmakordset kdivitamist kontrolli, kas
masin on ithendatud elektrivorku, mis vastab masina
sildiandmetele. Masinale mittevastava toitepinge
kasutamine voib tekitada kasutajale tdsiseid vigas-
tusi ja rikkuda masina.

3. TOORIISTADE KASUTAMINE JA

HOOLDUS

Kui sa masinat ei kasuta, siis paiguta see kuiva hoi-
ukohta, kuhu lapsed ligi ei péise.

Masina puhastamiseks ei tohi kasutada kemikaale.
Ara kasuta selleks petrooleumi, tirpentini, virvila-
hustit voi muid sarnaseid tooteid.

Enne hooldust voi remonti dra unusta masinat elek-
trivorgust lahutada.

Ara kiivita masinat, kui selle mingi detail on vigas-
tatud.

Masina torgeteta t00 tagamiseks kontrolli alati, kas
koik poldid on korralikult kinni.

Masina teisaldamiseks kasuta kdepidet, mitte aga
toitekaablit voi voolikut.

Ara kasuta masinat mittesihipdraselt, dra muuda
masina chitust. Masin on tipselt koostatud. Masina
igasugune muutmine voib olla ohtlik.

Kasuta ainult masina tootja poolt soovitatud tarvi-
kuid. Uhel seadmel kasutamiseks ette nihtud tarvik
voib olla ohtlik teist tiilipi seadmel kasutades.

Jélgi, et masin oleks Oigesti reguleeritud ja selle
litkkuvad detailid oleksid korralikult kinnitatud. K&ik
vigastused tuleb enne masina edasist kasutamist
korvaldada. Paljud dnnetused on pohjustatud sead-
mete ebadigest hooldamisest.

4. HOOLDUS

Masinat voib korrastada vaid kvalifitseeritud hool-
duspersonal. Mitteasjatundja poolt 1dbi viidud hool-
dus voib pdhjustada tdsiseid vigastusi.

Masina hooldusel kasuta ainult originaaliga identse-
id varuosi ja jargi hoolduse peatiikis antud ndudeid.
Heakskiitmata varuosade kasutamine v3i hooldus-
nduete eiramine vOib pohjustada elektrilodki voi
vigastust.

5. KOMPRESSORITE

ERIOHUTUSNOUDED

Tulekahju- voi plahvatusohu viltimiseks dra pihusta
polevvedelikke kinnises ruumis. Mootorid ja liilitid
tekitavad tootades sddemeid. Sddemed vodivad siiii-
data bensiini- voi lahustiaurusid ning pohjustada
tulekahju voi plahvatuse.

Kasuta alati kompressorit hésti ventileeritavas ruu-
mis. Ara suitseta, kui to6tad pihustiga. Ara pihusta
kohas, kus esineb leeki voi sddemeid. Hoia kom-
pressor voimalikult kaugel kohast, kus pihustatakse
materjale.

Ara hinga otse sisse kompressori poolt toodetud
surudhku ning dra kasuta seda hingamisohu paakide
taitmiseks.

Ara kasuta keevitusseadmeid kompressori vahetus
liheduses. Ara keevita mitte midagi kompressori
surudhupaagi kiilge. See vdib paaki ohtlikult ndrge-
stada.

Ara kasuta kompressorit viljas vihmase ilmaga voi
marjal aluspinnal. See voib pohjustada elektrilodgi.
Liilita kompressor vilja alati parast kasutamist ja
enne hooldust. Vajuta lilitinupp alla, oota kuni
surudhk on paagist véljalaskeklapi kaudu véljunud
ja seejarel eralda kompressor elektrivorgust.

Enne surudhutddriistade voi -tarvikute kasutamist
kontrolli, kas nende sildiandmed vastavad kom-
pressori poolt toodetava surudhu rohule.
Kompressori réhuregulaator tuleb reguleerida nii, et
ohurdhk kunagi ei iiletaks kasutatavate tooriistade
vOi tarvikute maksimaalselt lubatud rdhku.

Et viltida pdletusi ja liitkuvate osade poolt pdhjus-
tatavaid vigastusi, dra kasuta kompressorit, mille
kaitsekate on eemaldatud. Enne katsumist voi hool-
dust lase kuumadel detailidel jahtuda.

Loe ldbi vérvipurgil vdi mujal materjali kohta antud
teave enne, kui hakkad seda pihustama.
Kompressori kasutamisel kanna kaitseprille.

Ara iirita reguleerida rohuliiliti katte all olevat
rohuliilitit voi klappi.

Lase iga pdev vilja paaki kogunenud kondensaat.
See aitab hoida korrosiooni eest.

Tdmba iga péev kaitseklapi rongast, et kontrollida,
kas klapp tootab.

Hoia kompressorit vihemalt 300 mm kaugusel sein-
test, et tagada korralikku jahutust.

Enne kompressori transportimist kontrolli, et
surudhk oleks paagist vélja lastud ja kompressor
oleks kindlalt transpordivahendile kinnitatud.
Kaitse surudhuvoolikut ja toitekaablit vigastuste
eest. Kontrolli neid korrapdraselt vigastuste osas ja
vajadusel vaheta vilja.

Enne kompressori elektrivorgust eemaldamist voi
kaitsekorgi véljakeeramist liilita alati kompressori
liliti vilja.
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6. TEHNILISED ANDMED

TOMEPINGE .oeveeeeeeeeeieeiie e ithefaasiline/230 V
Tarbitav vOIMSUS.......ccceevveeieeieriieene 1100W - 1,5 hj
TihikAigukiirus ......cecveveveeienenienee, n0=2850 p/min
TOOtHKKUS ..o 161 l/min
Paagi maht..........ccceevieviiiniiiieieeeeeee e 61
Suurim 18hK ....ccvveviiiiieiieee 8 baari- 116 psi
IME2SS ..ttt ettt 16 kg

7. PIKENDUSKAABEL

» Vaheta vigastatud kaabel kohe vélja. Vigastatud kaa-
bel suurendab elektrilodgi ohtu.

» Kui pikenduskaabel on vajalik, siis kasuta piisava
ristldikega kaablit, et véltida pingelangust, voimsuse
kadu ja masina tilekuumenemist.

8. KIRJELDUS

Tostekdepidemed

A HOIATUS:

KOMPRESSORI PEATAMISEKS VAJUTA
TOITELULITI NUPP ALLA. PISTIKU
VALJATOMBAMISEL KONTROLLI, ET
LULITI OLEKS ASENDIS 0.

9. DETAILIDE PAIGALDAMINE

» Pirast kompressori lahtipakkimist kontrolli vdima-
likke transpordikahjustusi.

» Kompressor tuleb todkohale kindlalt kinnitada.

» Vildi pikki torustikke ja kaableid.

* Kindlusta, et kompressorisse siseneks kuiv tolmu-
vaba Ohk.

 Ara paigalda kompressorit mirga vdi niiskesse
kohta.

» Koik kompressorid on tarneolekus katsetatud, igasu-
gune konstruktsiooni muutmine katkestab garantii.
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10. KASUTAMINE

+ Uhenda masin elektrivorku.

» Kompressori kéivitamiseks tdsta liilitinupp {iles.
Kompressori maksimaalrohk on 8 baari. Kui kom-
pressori kasutamise ajal langeb rdhk 5 baarini, siis
kompressor kiivitub automaatselt ja rohk touseb
algtasemeni.

» Kontrolli manomeetri abil paagi rohku.

» Pérast t60 IOopetamist liilita kompressor vilja ja
tomba toitekaabli pistik seinast vélja.

» Pikad ohuvoolikud ja madal imbritseva Shu tempe-
ratuur alandavad kompressori tootlikkust.

* Mida pikem Ohuvoolik, seda madalama rohuga
surudhk jouab tooriistani.

Termiline iilekoormuskaitse

A HOIATUS!

See kompressor on varustatud automaatselt l1ih-
testuva termilise iilekoormuskaitsega, mis liilitab
mootori vilja, kui see iile kuumeneb.

Kui iilekoormuskaitse hakkab mootorit sageli vilja
lillitama, siis kontrolli jargmisi vdimalikke pdhjuseid.
* Pinge on madal.

+ Ohufilter on ummistunud.

* Ventilatsioon on ebapiisav.

A HOIATUS!

Kui termiline iilekoormuskaitse on rakendunud, siis
mootori taaskiivitamine on voimalik alles pirast
mahajahtumist. Kui kompressor on elektrivorku
iihendatud ja sisse liilitatud, siis mootori jahtumisel
see taaskiivitub ilma hoiatamata.

11. HOIDMINE JA HOOLDUS

» Puhasta siseneva ohu filtrit voi vaheta see vilja iga
50 to6tunni jérel.
* Ava paagi alaosas olev kork ja lase kondensaat vilja.

12. VOIMALIKUD PROBLEEMID

Kompressori silindripea iilekuumenemine:

Detailid paisuvad liigselt ja kahjustuvad. Kontrolli, kas
silindripea kinnituspoldid on pingutatud.

Madal toitepinge: Kui kompressori toitepinge ja -vool
on ebapiisavad, siis kompressor ei toota korralikult.
Liigne kondensaat paagis: Korrosiooni ja muude
probleemide viltimiseks tiihjenda paaki korrapéraselt.
Ebapiisav hooldus: Korralik hooldus tagab seadme
pikaajalise laitmatu t66. Puhasta Shufiltrit ja tiihjenda
paaki korrapéraselt.
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1. INTRODUCTION

The compressor has many features that will make
your job faster and easier. Safety, performance and
reliability were given top priority when designing the
compressor to make sure it is easy to maintain and use.

CAREFULLY READ THE ENTIRE
MANUAL BEFORE MAKING ANY
ATTEMPT TO USE THE COMPRESSOR.

ENSURE THAT SPECIFIC ATTENTION IS
GIVEN TO THE SAFETY RULES AND ALL

WARNINGS IN THE MANUAL.

00We®O

2. GENERAL SAFETY RULES

A WARNING:

READ
INSTRUCTIONS.

AND UNDERSTAND ALL THE
NON-COMPLIANCE

WITH ALL THE INSTRUCTIONS BELOW
MAY RESULT IN ELECTRIC SHOCKS, FIRE
AND/OR SERIOUS PERSONAL INJURY.

KEEP THESE INSTRUCTIONS SAFE.

2.1 WORK AREA

Keep your work area clean and well lit. Cluttered
benches and dark areas may cause accidents.

Do not use electrically powered machines in explo-
sive atmospheres, for example near inflammable
liquids or gases or areas that are dusty. Electrically
powered machines produce sparks which may cause
fire.

Make sure all bystanders, children and visitors
remain at a safe distance when you use the compres-
sor. Distractions can cause you to lose control.

2.2 ELECTRICAL SAFETY

A WARNING:

Simple insulated tools are equipped with a polarised
ELECT earth plug.

Avoid body contact with earthed surfaces such
as pipes, radiators and refrigerators. There is an
increased risk of electric shock if your body is
earthed.

Do not expose the compressor to rain or wet condi-
tions. Any water entering the motor will increase the
risk of electric shock.

Do not abuse the cable. Never use the lead to lift
the compressor and do not remove the plug from the
socket using the lead. Keep the cable away from heat,
oil, sharp edges and moving parts. Replace damaged
leads immediately. Damaged leads increase the risk
of electric shock.

If the power lead is damaged, it must be replaced by
the manufacturer or the seller.

The pump must be used with a residual current
circuit breaker at a maximum sensitivity of 30 mA.
During the installation, a disconnection device must
be connected to all poles.

2.3 PERSONAL SAFETY

Be aware, think about what you are doing and use
common sense when using the machines connected
to the mains. Do not use the compressor if you are
tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. One moment of inattention while ope-
rating the compressor may cause serious personal
injury.

Dress appropriately. Do not wear loose clothing or
jewellery. Tie up long hair. Keep your hair, clothing
and gloves away from moving parts. Loose clothes,
jewellery or long hair can get caught in moving
parts.

Avoid accidental starts. Make sure the power switch
is in the OFF position before you connect to the
mains.

If you lift the compressor and at the same time keep
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your finger on the start button or plug in a machine
that is in the ON position, it can cause accidents.
Use safety equipment. Always wear eye protection.
Dust masks, work shoes, safety helmets and hearing
protection must be used where needed.

Before connecting the compressor to the mains
(container, socket, etc.), make sure the voltage is the
same as outlined on the compressor’s rating plate.
Serious personal injury can result if a power outlet
with the wrong voltage is used and it can also mean
that the compressor is destroyed.

3.USE AND MAINTENANCE OF THE

COMPRESSOR

Store the compressor in a dry place and out of the
reach of children when it is not in use.

Never use chemicals to clean the compressor. Do
NOT use petrol, turpentine, lacquer, paint thinner or
similar products.

Before cleaning or performing any maintenance on
the compressor, you must disconnect it from the
mains.

Do not start the compressor if any components are
damaged.

Make sure that all the nuts and screws are tightened
at all times to guarantee that the compressor works
as intended.

Always move the compressor by holding its handle.
Never lift it using the lead or the hose.

Never pump fuel or corrosive/toxic substances.
Don’t alter or misuse the compressor. It was built
with precision. Changes or modifications which
deviate from the specifications are deemed as misu-
se and can be dangerous.

Use accessories that are recommended by the manu-
facturer of your model. Accessories designated for
one compressor can be dangerous if they are used
with another compressor model.

Make sure that all moving parts in the compressor
are fitted correctly, that there are no damaged com-
ponents and that there are no other circumstances
which can have an impact on use of the tool. If there
is any damage, the tool must be repaired before it is
used again. Many accidents are due to poor equip-
ment maintenance.

4. SERVICE

* The compressor

must be serviced by qualified
repair staff only. Service or maintenance performed
by unqualified staff can increase the risk of injury.

* When the compressor is being repaired, use identi-

cal replacement parts and follow the instructions in
the maintenance section of this manual.

5. SPECIFIC SAFETY RULES

=

y o =J =2~ % 4l

The use of unauthorised parts, or failure to follow
the maintenance instructions, may pose a risk of
electric shock or injury.

FOR
COMPRESSORS

To reduce the risk of a fire outbreak or an explosion,
never spray inflammable liquids in an enclosed
space. It is normal for the compressor motor and
the pressure monitor to produce sparks during use.
If the sparks come in contact with petrol fumes or
solvents, they can ignite the fumes and cause a fire
or an explosion.

Always operate the compressor in a well ventilated
area. Do not smoke while spraying. Do not spray
where sparks or flames are present. Make sure the
compressor is as far from the spray area as possible.
Never directly inhale the compressed air from the
compressor and do not use it to fill the containers in
breathing tanks or similar.

Do not use welding equipment in close proximity
to the compressor. Do not weld anything on to the
compressor’s air tank as this could dangerously
weaken the tank and will void the guarantee.

Do not use the compressor outdoors when it is rain-
ing or on a wet surface as either situation could lead
to electric shock.

Always shut off the compressor after use or before
reparation work. Press down the ON/OFF lever,
wait until compressed air is discharged from the
tank though the bleed valve and then disconnect the
plug from the mains.

Check the max. pressure rating for the compressor
or accessories that you intend to use with the com-
pressor. The output air pressure from the compres-
sor has to be regulated so that it never exceeds the
maximum pressure rating for the tool or accessory.
To avoid the risk of burns or other injuries from
moving parts, never use the compressor without its
safety cover. Allow hot parts to cool down before
handling or servicing them.

Be certain to read all labels on paint containers or
other materials to be sprayed.

Always wear safety goggles or glasses when using
the compressor.

Do not attempt to adjust the pressure monitor or
the bleed valve located under the pressure monitor
cover. Drain the condensate from the tank daily.
This helps to prevent corrosion.

Pull the ring on the safety valve every day to guaran-
tee correct working order and to clear any blocka-
ges.

Store the compressor at least 30 cm from the closest wall
to ensure adequate ventilation for cooling purposes.
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Before transporting the compressor, make sure that
the pressurised air is bled from the tank and that the
compressor is firmly secured.

Protect the air hose and leads from damage. Inspect
for weak or worn parts regularly and replace if
necessary.

External metal parts can be hot after long working
periods of compressor use.

Always press the ON/OFF lever to switch off the
compressor before turning off at the mains or dis-
connecting the power plug.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Voltage/frequency ......coveveeveeceerneennen. 1-phase 230V
Input POWeTr ....oovveiiiiiieeieeeeeeeee, 1100W-1.5HP
Idling speed........cccoeeveeneenienieieeeen, n0=2850rpm
Cylinder volume ..........ccoocvevievieniienieeieeene 161 1/min
Tank Capacity .....cccvevvververierieeriieree e sre e 6 litres
MaX. PIESSUIE.....eerieereeereeereerreerrenerenereens 8bar-116psi
WEIGht .o 16kg

7. EXTENSION LEAD

Replace damaged cables immediately. The use of
damaged leads can cause electric shock or burns.

If an extension lead is necessary, it must be the cor-
rect size to prevent excessive voltage drops, loss of
power or overheating.

The table shows the correct size to use, depending
on lead length and stated amperage on the tool’s
rating plate. When in doubt, use a gauge lead bigger
than what you think to be correct. Always use UL-
and CSA-listed extension leads.

8. DESCRIPTION

Lifting handles
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A WARNING:

ONLYSTARTANDSTOPTHE COMPRESSOR
FROM THE SWITCH. IF YOU MUST
UNPLUG IT, CHECK THAT THE SWITCH
IS ON THE “OFF” POSITION.

9. INSTALLATION DETAILS

Check the compressor for damage caused by trans-
portation when unpacking it.

The compressor must be placed close to the work
area.

Avoid using large pipes and extensions.

Make sure that the air is dry and free of dust.

Do not install the compressor in wet or moist places.
All compressors are tested in the factory. ¢ Any
modifications to it will void the guarantee.

10. HOW TO USE

Connect the power plug to an earthed socket.

Lift up the ON/OFF lever to start the compressor.
The compressor will fill with air until a pressure of
8 bar is reached. When the compressed air is used,
the pressure will drop to 6 bar; the compressor will
then automatically start to increase the pressure to
8 bar again.

Check tank pressure using the manometer.

When the work is done, always switch off the com-
pressor and unplug it from the mains.

Long extension hoses and low temperatures sur-
rounding the compressor will reduce performance.
When long extension hoses are used, the pressure
will be lower.

Thermal overload protector

A CAUTION!

This compressor is equipped with an automatic
reset thermal overload protector, which will shut off
motor if it becomes overheated.

If thermal overload protector shuts motor OFF fre-
quently, look for the following causes.

Low voltage.
Clogged air filter.
Lack of proper ventilation.

A CAUTION!

If the thermal overload protector is actuated, the
motor must be allowed to cool down before start-
up is possible. The motor will automatically restart
without warning if left plugged into electrical outlet
and unit is turned on.




11. CARE AND MAINTENANCE

* Clean the air filter or replace it after 50 hours of use.
* Purge the tank regularly by opening the drainage
screw under the tank.

12. THE COMPRESSOR’S WEAK
POINTS

High temperatures at the top of the compressor’s
cylinder:

This causes the mechanical parts to expand more than
necessary and may lead to damage. Check the tightness
of the screws at the top of the cylinder.

Low voltage: If the compressor does not receive
enough current, it will not work as intended.

Too much water in the tank: Drain the tank regularly
to, for example, prevent corrosion.

Insufficient maintenance: Proper maintenance ensu-
res long equipment life. Clean the air filter and purge
the tank regularly.
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LATVISKI NEIEVEROSANA VAR RADIT

Originalo instrukciju tulkojums ELEKTROSOKU, AIZDEGSANOS UN/VAI

NOPIETNU TRAUMU.

SATURS SAGLABAJIET SIS INSTRUKCIJAS!

Lo 1evads oo 24

2. Vispargjie drosibas noteikumi..............ceeuneenee. 24 2.1 DARBA ZONA

2.1 DAarba ZONa .......ovveerreerrreenereseeeeeseeeeieneens 24 * Darba zonai vienmér ir jabut tirai un labi apgais-

2.2 Elektriska drosiba .........ccccooevvrreereorrnreerinnene. 24 motai. Parblivéti darbagaldi un tumsas zonas var

2.3 Personiska droSiba ...........ccceeeveveveveirererenennne, 24 kalpot par iemeslu negadijumiem.

3.  Kompresora lietoSana un kop3ana.................... 25 * Nedarbiniet elektroickartas —spradzienbistama

4.  Tehniska apkope ........ccoveveveveeeeeeeerereeenenenenn. 25 atmosfera, pieméram, ugunsnedrosu skidrumu, gazu

5. Ipasi drosibas noteikumi attieciba uz vai puteklu klatbuitn€. Elektroiekartas rada dzirkste-

Kompresoriem .........cccoceveeeeveeeciieeiiieeieeeeeeenne 25 les, kas var izraisit aizdegSanos.

6. Tehniskie parametri...............cccccoeveveverevernnne, 26 * Lietojot kompresoru, raugieties, lai tuvuma nebutu

7.  Elektriska pagarinataja kabelis ........................ 26 verotaju, beérnu un apmekletaju. Uzmanibas

8. APIAKSES ..ooveoeeieeeeees s 26 noversana var izraisit kontroles zaudesanu par kom-

9. Sikaka informacija par uzstadisanu................. 26 presoru.

10. LietoSana........cocceeeeeieeeeiriieeeiiee e 26 _ o

11. KopSana un apKope.......cccceeveereeeneenieenieenieannenn 27 2.2 ELEKTRISKA DROSIBA

12. Kompresoru ienaidnieki.........ccccoereevienenennnene 27

Rezerves dalu saraksts..........ccocceevienieneenienieninne, 36 A BRIDINAJUMS

Ek atbilstibas deklaracija........ccccoeeeeviereenieniennnne. 37 « Nepielaujiet kompresora korpusa saskari ar
lezemétam virsmam, tadam ka caurules, radiatori un

1. IEVADS ledusskapji. Ja kompresora korpuss ir iezeméts, $ada

Kompresoram ir daudzas funkcijas, kas atvieglos jlisu saskarsme- .rada paaugstinatu ellektroéoka .risku-. _

darbu un Jaus to atrak paveikt. Izstradajot So kompre- * Nepaklaujiet kompresoru lietum vai mitriem

apstakliem. Udens iekl@iSana ta motora palielinds
elektrosoka risku.
* Esiet uzmanigi ar vadu. Kompresoru nekad neceliet,
turot aiz vada, un nevelciet to aiz vada, lai atvie-
PIRMS ST KOMPRESORA notu no energoapgades. Sargajiet vadu no karstuma,

LIETOSANAS RUPIGI IZLASIET ellas, asiem stiriem un kustigajam dalam. Bojati
= vadi paaugstina elektroSoka risku.
P\I]]{js\}l%ggllél’?sigﬁgllj\/[ I?;ﬁ;;(i)l;rg I§KATJT& » Ja barosanas vads ir bojats, ta nomaina ir javeic

- - kompresora razotajam vai pardevejam.
ROKASGRAMATA IETVERTAJIEM e Pumpim ir jastrada ar diferencialo slédzi, ar ne

soru, vislielaka uzmaniba ir tikusi pieveérsta drosibai,
sniegumam un uzticamibai, kas ir Tpasibas, kuras lauj
viegli veikt §T kompresora apkopi un lietot to.

DROgiBéS NQTEIKUMIEM, KA éRi_ vairak ki 30 mA.
VISIEM BRIDINAJ [JMIE_M UN NS)RADEM » UzstadiSanas laika visiem poliem ir jabut pieslegtai
PAR NEPIECIESAMIBU IEVEROT atvieno$anas iericei.
PIESARDZIBU.

2.3 PERSONISKA DROSIBA

 Lietojot elektroiekartas, nezaudgjiet modribu, seko-
jiet [idzi tam, ko darat, un saglabajiet veselo sapratu.
Nelietojiet kompresoru, kad esat noguris vai esat

narkotiku, alkohola vai medikamentu ietekmeé.
Uzmanibas zaudéSana elektroiekartu darbinaSanas

2. VISPAREJIE DROSIBAS laika var radit nopietnu traumu.
» Pieméroti apgerbieties. Negérbiet brivu apgérbu un
NOTEIKUMI nonemiet rotaslietas. Sasieniet vai saspraudiet garus
A matus. Raugieties, lai mati, apg€rbs un cimdi bitu
BRIDINAJUMS! drosa attaluma no kustigajam dalam. Brivs apgerbs,
IZLASIET UN 1IZPROTIET VISAS rotaslietas un gari mati var iekerties kustigajas dalas.

INSTRUKCIJAS. $O NORADIJUMU * Nepielaujiet kompresora netiSu iedarbinasanu.
Pirms pievienot kompresoru barosanai, parbaudiet,
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vai sleédzis ir OFF (izsleégta) pozicija. Kompresora
parnésasana, turot pirkstu uz slédza, un kompresora
pievienoSana barosanai, slédzim esot ON (ieslegta)
pozicija, rada nelaimes gadijumus.

Lietojiet drosibas aprikojumu. Vienmer valkajiet acu
aizsargu. Attiecigos apstaklos ir jaizmanto puteklu
maska, neslidosi aizsargapavi, stingra materiala gal-
vassega vai dzirdes aizsargs.

Pirms kompresora pieslégSanas baroSanas avo-
tam (spraudligzdai, sienas kontaktam utt.),
parliecinieties, vai baroSanas avota spriegums
atbilst spriegumam, kas noradits uz kompresora
datu plaksnites. Nepareizs spriegums var nodarit
kompresora lietotdjam nopietnu traumu, ka ar1 var
sabojat kompresoru.

3. KOMPRESORA LIETOSANA UN
KOPSANA

Kad kompresors netiek lietota, glabajiet to sausa
vieta, kur tai nevar piekliit bérni.

Kompresora tiriSanai nedrikst izmantot kimiskus
lidzeklus. Tirisanai NELIETOJIET benzinu,
terpentinu, lakas vai krasas atSkaiditajus vai
tamlidzigus produktus.

Pirms kompresora tiriSanas vai apkopes atvienojiet
to no baroSanas avota.

Nelietojiet kompresoru, ja ir bojatas kadas tas dalas.
Lainodrosinatupareizu kompresora darbibu, vienmer
parbaudiet, vai ir pievilktas visas bultskriives un
skriives.

Kompresoru parvietojiet, vienmér turot to aiz rok-
tura, un nekad nevelciet to aiz vada vai Slitenes.
Neparveidojiet kompresoru un nelietojiet to
nepareiza veida. Tas ir izgatavots, ieverojot augstu
precizitati. Jebkadi parveidojumi vai izmainas, kas
nav noraditas kompresora lietoSanas instrukcija, ir
uzskatama par nepareizu lietoSanu un rada bistamibu.
Izmantojiet tikai jisu kompresora modela razotaja
ieteiktos piederumus. Piederumi, kas piem&roti vie-
nai iekartai, var biit bistami, ja tie tiek lietoti kopa ar
citu iekartu.

Izmantojiet tikai raZzotaja ieteiktos piederumus.
Piederumi, kas pieméroti vienam modelim, var bt
bistami, ja tie tiek lietoti kopa ar citu modeli.
Parbaudiet, vai kustigas dalas nav nepareizi
nocentrétas vai nobidijusas, vai kadas dalas nav
sallizu$as un vai nav kadu citu Iidzigu probleému,
kas var ietekm&t kompresora darbibu. Bojajumu
gadijuma kompresors pirms nakamas tas lietoSanas
reizes ir jasalabo. Daudzu negadijumu cé&lonis ir
kompresora slikta apkope.
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4. TEHNISKA APKOPE

Kompresora tehnisko apkopi drikst veikt tikai
kvalificéts remonta specialists. Nekvalificéta
personala veikta tehniska apkope vai apkope var
radit traumas risku.

Veicot kompresora tehnisko apkopi, ir jaizmanto
tikai identiskas rezerves dalas un ir jaievero instruk-
cijas, kas sniegtas Saja rokasgramata ieklautaja
apkopes dala. Neatlautu dalu izmantoSana un apko-
pes instrukciju neieveérosana var radit elektrosoka
vai traumas risku.

5.IPASI DROSIBAS NOTEIKUMI

ATTIECIBA UZ KOMPRESORIEM

Lai samazinatu aizdegSanas vai eksplozijas risku,
norobezota telpa nekad nesmidziniet nekadus viegli
uzliesmojosus Skidrumus. Ir normali, ja kompresora
motors un spiediena slédzis kompresora lietoSanas
laika rada dzirksteles. Ja dzirksteles nonak saskare
ar benzina izgarojumiem vai $kidinatajiem, tas var
aizdedzinat Sos izgarojumus un izraisit ugunsgreku
vai eksploziju.

Kompresoru vienmér darbiniet vieta, kur ir laba
ventilacija. Izsmidzinasanas laika nesmé&kgjiet.
Nesmidziniet vietas, kur ir dzirksteles vai liesmas.
Turiet kompresoru péc iespgjas lielaka attaluma no
vietas, kur ir notikusi izsmidzinaSana.

Nekad tiesa veida neieelpojiet kompresora sarazoto
saspiesto gaisu un neizmantojiet to elposanas tvertnu
uzladésanai.

Kompresora tuvuma nelietojiet metinasanas iekartas.
Neko nemetiniet pie kompresora gaisa tvertnes, jo
tas var padarTt tvertni bistami trauslu, un tad garan-
tija vairs nebiis speka.

Nelietojiet kompresoru arpus telpam, kad ara Iist lie-
tus, vai uz mitras virsmas — tas var radit elektroSoku.
P&c lietosanas un pirms tehniskas apkopes veikSanas
kompresoru vienmé@r izslédziet. Piespiediet
ieslégSanas/izslégsanas sledzi, pagaidiet, lidz no
tvertnes izpliides varsta ir izplidis zem spiediena
esosais gaiss, un tad atvienojiet baroSanas vada kon-
taktu no baroSanas avota.

Parbaudiet, kadi ir maksimalie spiediena raditaji
instrumentiem vai piederumiem, ko juis planojat lie-
tot kopa ar kompresoru. No kompresora izpliistosa
gaisa izejas spiediens ir janoregulg ta, lai tas nekad
neparsniegtu attiecigas iekartas vai piederuma
nominalo spiedienu.

Lai noverstu apdegumu un traumu risku, ko varetu
radit kustigas dalas, nedarbiniet kompresoru ar
nonemtu drosibas vairogu. Pirms rikoSanas ar kom-
presoru vai ta tehniskas apkopes veikSanas laujiet ta
uzkarsusajam dalam atdzist.
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* Noteikti izlasiet uz smidzinasanai paredzgtas krasas
vai citu materialu iepakojumu etiket€ém izvietoto
informaciju.

» Lietojot gaisa kompresoru, vienmér stradajiet ciesi
piegulosas aizsargbrilles.

* Neméginiet regulét spiediena slédzi vai izpludes
varstu, kas atrodas zem spiediena slédza vacina.

« Katru dienu izteciniet no tvertnes kondensacijas
tideni. Tas palidzes novérst koroziju.

» Katru dienu pavelciet drosibas varsta gredzenu, lai
nodro§inatu pareizu ta darbibu un iztiritu jebkadus
iespgjamos aizsergjumus.

» Kompresoram ir jaatrodas vismaz 300 mm attaluma
no tuvakas sienas, lai tadgjadi dzeseSanas noliikos
nodrosinatu pietiekamu védinasanu.

» Pirms kompresora parvietoSanas parliecinieties, vai
no tvertnes ir izlaists zem spiediena esosais gaiss un
vai kompresors ir drosi nostiprinats.

Sargajiet no bojajumiem gaisa Sliteni un vadus.
Regulari veiciet apskati, vai nav kadu nodilusu vai
vaju punktu, un, ja nepiecieSams, gaisa Sliiteni vai
vadus nomainiet.

P&c ilgiem kompresora lietoSanas periodiem argjas
metala dalas var bat karstas.

Pirms kompresora atvienoSanas no baroSanas avota
jeb barosanas vada atvienoSanas no kontaktligzdas
vienmér piespiediet ieslégsSanas/izslegSanas slédzi,
lai tadgjadi kompresoru izslegtu.

6. TEHNISKIE PARAMETRI

Spriegums/Frekvence.............co....... Viena faze 230V
leejas jauda ......ccoevveeveeevennnns 1100 Wjeb 1,5 zirgspeki
Atrums bezslodzes apstaklos....... n0=2850apgr./min
TAIPUMS ..ot 161 1/min
Tvertnes 1€tilpTba .......ccoviviiiiiiniriecceecee 61
Maksimalais spiediens..................... 8 Bari jeb 116 psi
SVALS..cuttiiieieeie et ettt e e sebesbesane s 16kg

7. ELEKTRISKA PAGARINATAJA
KABELIS

» Bojatu kabeli nekavgjoties nomainiet. Bojatu vadu
lietosana var radit elektroSoku, apdegumus vai
navejosu elektrotraumu.

* Ja nepieciesams elektriska pagarinataja vads, lai
noverstu parmérigu sprieguma zudumu, jaudas
zudumu vai kompresora parkarSanu, ir jaizmanto
piemérota izméra vadi. Saja tabula ir noraditi parei-
zie izmantojamo vadu izméri, kas atkarigi no vada
garuma un uz kompresora datu plaksnites noradita
stravas stipruma ampéros. Saubu gadijuma izman-
tojiet smagaku merierici.

8. APRAKSTS

CelSanas rokturi

A BRIDINAJUMS!

KOMPRESORU VIENMER IEDARBINIET
UN APSTADINIET AR SLEDZA PALIDZIBU.
JA KOMPRESORS IR JAATVIENO NO
BAROSANAS AVOTA, PARBAUDIET, VAI
SLEDZIS IR OFF (IZSLEGTA) POZICIJA.

9.SIKAKA INFORMACIJA PAR

UZSTADISANU

Péc izpakosanas kompresoru parbaudiet, vai tam
parvadasanas laika nav nodariti kadi bojajumi.
Kompresors ir jauzstada darba zonas tuvuma.
Izvairieties no apjomigu caurulu un pagarinataju
lietosSanas.

Parliecinieties, lai izpliistoSais gaiss blitu sauss un
bez putekliem.

Neuzstadiet kompresoru mitras vai drégnas vietas.
Visi kompresori ir testéti to sakotngja stavokli,
un jebkadi parveidojumi padara garantiju speka
neesosu.

10. LIETOSANA

» Jespraudiet baroSanas vada kontaktu iezeméta

kontaktligzda.

Lai kompresoru ieslégtu, pabidiet uz augsu ON-OFF
(ieslegSanas-izslegsanas) sledzi. Kompresors ielades
gaisu [1dz 8 baru spiedienam. Kompresora lietoSanas
laika spiediens samazinasies lidz 5 bariem un tad
automatiski atkal atgriezisies sakotn&ja lIimen.

Ar manometru parbaudiet tvertnes spiedienu.

Kad darbs ir pabeigts, kompresoru vienmer izsledziet
un tad to atvienojiet no barosanas avota.

Garu pagarinataja S$lutenu lietoSana un zema
temperatiira apkart kompresoriem samazina komp-
resoru sniegumu.
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» Jo garaka pagarinataja Slutene, jo mazaks spiediens.

Termiskas parslodzes aizsargs

A IEVEROT PIESARDZIBU!

Sis kompresors ir aprikots ar automatiskis atie-
states aizsargu, kas nodroSina aizsardzibu pret
termisko parslodzi un kas izslegt motoru, ja tas
parkarsis.

Ja termiskas parslodzes aizsargs motoru I1ZSLEDZ
biezi, parbaudiet, vai tam par iemeslu nav:

* Zems spriegums.

» Aizsergjis gaisa filtrs.

* Pienacigas ventilacijas trilkums.

A IEVEROT PIESARDZIBU!

Ja ir iedarbojies termiskas parslodzes aizsargs,
pirms atkal iekartu palaist, motoram ir jalauj atd-
zist. Ja iekartas kontakts ir iesprausts elektriskaja
kontaktligzda un iekarta ir ieslegta, motors
atkal iedarbosies automatiski, bez iepriekséja
bridinajuma.

11. HOIDMINE JA HOOLDUS

» Puhasta siseneva ohu filtrit voi vaheta see vilja iga
50 to6tunni jérel.
* Ava paagi alaosas olev kork ja lase kondensaat vilja.

11. KOPSANA UN APKOPE

» Stksanas filtru iztiriet vai nomainiet ik pec 50
lietosanas stundam.

» Atverot tvertnes apaksgja dala esoSo vacinu, tvertni
regulari iztukSojiet.

12. KOMPRESORU IENAIDNIEKI

Augstas temperatiiras iedarbiba uz kompresora
galvu:

izraisa mehanisko daJu parmérigu izplesanos, kas,
savukart, rada bojajumus. Parbaudiet, vai kompresora
galvas skriives ir pietiekami stingri pievilktas.

Zems spriegums: ja kompresoram netiek pievadita
vajadziga stipruma strava, tas pienacigi nedarbojas.
Parak liels tidens daudzums tvertné: lai noverstu
koroziju utt, tvertni periodiski iztuksojiet.

Labas apkopes trakums: pienaciga apkope nodrosina
iekartam ilgu kalpoSanas laiku. Periodiski iztiriet filtru
un iztuksSojiet tvertni.

=
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1. IZANGA

Sis kompresorius turi daug savybiy, padedanciy darba
atlikti greiCiau ir lengviau. Kuriant §j kompresoriy
didziausias démesys buvo skiriamas saugai, naSumui
ir patikimumui — savybéms, d¢l kuriy jrenginj lengva
prizidiréti ir naudoti.

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI JRENGINI,
ATIDZIAI PERSKAITYKITE VISA
NAUDOJIMO ZINYNA.
ATKREIPKITE YPATINGA DEMES] |
SAUGOS TAISYKLES IR VISUS SIAME
ZINYNE PATEIKIAMUS ISPEJIMUS.

00WE®O

2. BENDROSIOS SAUGOS
TAISYKLES

A ISPEJIMAS.

PERSKAITYKITE IR SUPRASKITE VISAS
TAISYKLES. NURODYMU NESILAIKYMO
ATVEJU KYLA RIZIKA DEL ELEKTROS
SMUGIO, GAISRO IR (ARBA) RIMTO
SUSIZALOJIMO.
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SAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA
2.1 DARBO ZONA

e Darbo vieta turi baiti Svari ir gerai apS$viesta.
Netvarkingi darbastaliai ir tamsi darbo aplinka gali
tapti nelaimingy atsitikimy priezastimi.

* Nenaudokite elektriniy prietaisy sprogioje aplinko-
je, pavyzdziui esant degiems skys¢iams, dujoms ar
dulkéms. Elektriniai prietaisai generuoja kibirkstis,
galinCias sukelti gaisra.

e Dirbdami su kompresoriumi, biikite atokiai nuo
stebétojy, vaiky ir kity pasaliniy asmeny. ISsiblaske
galite nesuvaldyti jrenginio.

2.2 ELEKTROS SAUGA

A ISPEJIMAS

* Venkite kiino kontakto su jzemintais pavirSiais -
vamzdziais, radiatoriais ir Saldytuvais. Jei Jisy
ktinas yra jzemintas, padidéja elektros smiigio rizi-
ka.

» Saugokite kompresoriy nuo lietaus ar drégny oro
salygy. | variklj patekes vanduo didina elektros
smigio rizika.

 Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada neneskite
prietaiso ir netraukite kistuko i§ maitinimo lizdo, lai-
kydami uz laido. Laikykite laidg atokiai nuo Silumos
Saltiniy, tepaly, astriy krasty ar judanciy daliy.
Nedelsdami pakeiskite pazeistus laidus. Pazeisti
laidai didina elektros smiigio rizika.

» Pazeistag maitinimo kabelj turi pakeisti gamintojas
arba pardavéjas.

» Siurblys turi veikti su ne didesniu nei 30 mA dife-
rencialiniu jungikliu.

* Montavimo metu visiems poliams turi buti prijungta
i§jungimo priemoné.

2.3 ASMENINE SAUGA

e Dirbdami su elektriniu prietaisu, bukite budris,
stebékite, kg darote ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite jrenginio, jei esate pavarges arba
apsvaiges nuo psichotropiniy medziagy, alkoholio
ar medikamenty. Neatidziai dirbant su elektros
jrankiu galima rimtai susizaloti.

» Dévékite tinkamus drabuzius. Nedévéekite laisvy
riby ar papuoSaly. Susiriskite ilgus plaukus.
Laikykite plaukus, rtbus ir pirStines atokiai nuo
judanciy daliy. Laisvi riibai, papuosalai ar ilgi plau-
kai gali jsivelti tarp judanciy daliy.

* Venkite atsitiktinio prietaiso jsijungimo. Jsitikinkite,
ar jungiklis yra OFF (ISJUNGTA) padétyje, pries
jungiant kiStukg | maitinimo lizda. Prietaiso
nesimas, laikant pirSta ant jungiklio, ar prietaiso
kistuko jkiSimas j maitinimo lizdg, kai jungiklis
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ON (JJUNGTA) padétyje, gali biiti nelaimingo atsi-
tikimo priezastimi.

* Naudokite apsaugos priemones. Visada dévékite
akiy apsauga. Atitinkamomis sglygomis reikia dévéti
kauke kuo dulkiy, apsauginius batus neslidziu padu
arba klausos apsaugos priemones.

Prie§ jjungiant kompresoriy j maitinimo tinklg
(kistukinj lizda ir pan.), jsitikinkite, ar tiekiama
itampa yra tokia pati, kokia nurodyta ant kompresor-
iaus informacinés plokstelés. Netinkamos jtampos
naudojimas gali sukelti rimtg trauma naudotojui ir
sugadinti kompresoriy.

3. KOMPRESORIAUS NAUDOJIMAS

IR PRIEZIURA

Nenaudojamg prietaisg laikykite sausoje vietoje ir
atokiai nuo vaiky.

Kompresoriaus valymui nenaudokite jokiy cheminiy
medziagy. NENAUDOKITE benzino, terpentino,
lako ar dazy skiedikliy bei panasiy produkty.

Pries valant ar atliekant bet kokius kitus priezitros
darbus, kompresoriy bitina i§jungti i§ maitinimo
tinklo.

Nejunkite kompresoriaus, jei kuri nors i$ daliy yra
paZeista.

Siekdami uztikrinti reikiamg kompresoriaus darba,
visada patikrinkite, kad bty tvirtai priverzti visi
varztai ar sriegiai.

Visada neskite kompresoriy laikydami uz rankenos,
o ne uz laidos ar Zarnos.

Nekeiskite kompresoriaus konstrukcijos ir nau-
dokite ji tik pagal paskirtj ir pateiktus nurody-
mus. Prietaisas buvo preciziskai pagamintas. Bet
kokie neleistini prietaiso konstrukcijos pakeitimai ar
modifikacijos yra laikomi netinkamu jo naudojimu
ir yra potencialiai zalingi.

Naudokite tik $io modelio gamintojo rekomenduoja-
mus priedus. Vienam kompresoriui tinkantys priedai
gali biiti pavojingi, naudojant su kito modelio kom-
presoriumi.

Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus priedus.
Vienam modeliui tinkantys priedai gali biiti pavo-
jingi, jei naudojami kitam modeliui.

Patikrinkite, ar yra kokiy nors nesutampanciy ar
pazeisty judanciy daliy, suliizusiy daliy ar kokiy
nors salygy, kurios gali turéti neigiamos jtakos
prietaiso darbui. Jei aptinkate pazeidimy, prietaisg
butina sutaisyti prie§ vél pradedant jj naudoti.
Daugybé nelaimingy atsitikimy jvyksta dél blogos
jrenginio prieziliros.
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4. TECHNINE PRIEZIURA

Kompresoriaus techning priezitirg gali atlikti tik kva-
lifikuoti remonto darby specialistai. Nekvalifikuoto
personalo atlikta techniné priezitira ar remontas gali
sukelti traumos rizika.

Prietaiso priezidirai naudokite tik identiskas atsar-
gines dalis ir vadovaukités nurodymais, pateiktais
§io zinyno skyriuje ,,Priezitra®“. Neleistiny daliy
naudojimas arba skyriaus ,,Priezifira” instrukcijy
nesilaikymas didina elektros smiigio arba traumos
rizika.

5. SPECIFINES SAUGOS TAISYKLES

KOMPRESORIAMS

Siekdami sumazinti gaisro ar sprogimo rizika, nie-
kada nepurkskite degiy skys¢iy uzdaroje aplinkoje.
Kompresoriaus motoro ir slégio jungiklio naudojimo
metu sukeliamos Zziezirbos yra jprastinis reiskinys.
Su benzino garais ar tirpikliais kontaktuojancios
ziezirbos gali uzdegti garus ir sukelti gaisra ar
sprogima.

Kompresoriy visada naudokite gerai ventiliuojamoje
aplinkoje. PurSkimo metu nertkykite. Nepurkskite
ten, kur yra ugnies Saltiniy. Laikykite kompresoriy
kiek jmanoma atokiau nuo purskimo aplinkos.
Niekada tiesiogiai nejkvépkite kompresoriaus sus-
pausto oro ir nenaudokite jo talpy pripildymui.

Arti kompresoriaus nenaudokite suvirinimo jrangos.
Nieko neprivirinkite prie kompresoriaus oro talpos:
tokie veiksmai gali stipriai pabloginti talpos biiklg ir
panaikinti garantijos galiojima.

Nenaudokite kompresoriaus lauke, kai lyja, arba
ant Slapio pavirSiaus — abiem atvejais galima sukelti
elektros smuigj.

Visada i§junkite kompresoriy po naudojimo ir prie$
techninés priezitiros darby atlikimg. Nuspauskite
zemyn on/off (jjungti/iSjungti) ranken¢lg, palaukite,
kol suspaustas oras iSleidziamas i$ talpos per nulei-
dimo voztuva, ir tada iStraukite elektros kistukg i$
maitinimo lizdo.

Patikrinkite visy jrankiy ar priedy, kuriuos keti-
nate naudoti su kompresoriumi, maksimalig slégio
normg. ISeinancio i§ kompresoriaus oro slégis turi
biiti reguliuojamas taip, kad niekada nevirSyty
nominalaus jrankio ar priedo slégio.

Norédami iSvengti judanéiy daliy sukelty
nudeginimy ar traumos rizikos, nenaudokite komp-
resoriaus be apsauginio skydo. Leiskite jkaitusioms
dalims atvésti prie§ naudojimg ar priezilirg.

Bitinai perskaitykite visas dazy ir kity medziagy,
kurias ketinate purksti, talpy etiketes.

Naudodami oro kompresoriy visada dévékite apsau-
ginius akinius.
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* Nereguliuokite slégio jungiklio ar i§leidimo voztuvo,
esancio po slégio jungiklio dangéiu.

» Kasdien isleiskite i$ talpos susikaupusj kondensata.
Tai padés iSvengti rudijimo.

» Kasdien patraukite apsauginio voztuvo zieda, kad
jsitikintuméte, jog jis tinkamai veikia, ir vadovaukités
visomis galimomis instrukcijomis.

» Laikykite kompresoriy maZziausiai 300 mm atstumu
nuo artimiausios sienos, kad uztikrintuméte tinkama
ventiliacija.

* Prie§ transportuojant kompresoriy, jsitikinkite, kad
i§ talpos yra iSleistas suspaustas oras ir kompre-
sorius tinkamai pritvirtintas.

» Saugokite oro zarng ir laidg nuo pazeidimy.
Reguliariai tikrinkite silpnas ar susidévéjusias vietas
ir, jei reikia, jas pakeiskite.

* Po ilgo kompresoriaus naudojimo iSorinés metalinés
dalys gali bati jkaitusios.

» Visada paspauskite on/off (jjungti/iSjungti) svirtelg
ir iSjunkite kompresoriy pries iSjungiant elektros
energijos tiekima arba istraukiant elektros kistuka.

6. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Itampa/Daznis .........cccevverevennnnnne. 230V viena jtampa
[67imMo galia .....ccccvvvevreeriieiieiieieeiens 1100W - 1,5A)
Neapkrauto variklio siikiai............ n0=2850 aps./min.
NASUMAS .. 161 /min.
TalPOS tTTIS c.veeeieieeieeieeieeeeeee e 61
Maksimalus SIEgiS.........cevververierieennnn 8 bar—116 psi
SVOTIS ovteevieieeiieieete et ere e eresre e saeseaesaesnne s 16 kg
7. ILGINAMASIS LAIDAS

* Nedelsdami pakeiskite pazeista laidg. Pazeisto laido
naudojimas gali sukelti elektros smigj, nudeginti
arba mirtinai nutrenkti.

» Jei bitina naudoti ilginamajj laida, reikia naudoti
laidg su atitinkamo dydzio laidininkais, siekiant
iSvengti per didelio jtampos sumazéjimo, galios
netekimo ar perkaitimo. Lenteléje pateikiami tin-
kami dydziai, priklausomai nuo laido ilgio ir srovés
stiprumo normos, pateiktos prietaiso informacinéje
ploksteléje. Kilus abejonei, naudokite vienu dydziu
didesnj mata.

8. APRASYMAS

Pakélimo rankenos

A ISPEJIMAS.

PALEISKITE
KOMPRESORIU
JUNGIKLI. JEI TURITE JJ ISTRAUKTI IS
MAITINIMO TINKLO, PATIKRINKITE,
AR JUNGIKLIS YRA OFF (ISJUNGTA)
PADETYJE.

IR SUSTABDYKITE

TIK NAUDODAMI

9. MONTAVIMO INFORMACIJA

 Patikrinkite iSpakuota kompresoriy, ar jis nebuvo
pazeistas transportavimo metu.

» Kompresorius turi biiti paruosiamas naudojimui
Salia darbo zonos.

» Venkite dideliy vamzdziy ir ilginamyjy laidy.

* [sitikinkite, ar iSeinantis oras yra sausas ir be dulkiy.

* Nemontuokite kompresoriaus §lapioje ar drégnoje
aplinkoje.

* Visi kompresoriai yra iSbandyti originalioje kom-
plektacijoje, bet kokios jy modifikacijos panaikina
garantijos galiojima.

10. NAUDOJIMAS

* Jjunkite elektros kistukg | kistukinj lizdg su
jZzeminimu.

» Pakelkite ON/OFF (jjungti/iSjungti) svirtele ir
junkite kompresoriy. Kompresorius prisotina org
iki 8 bary slégio. Kompresoriaus naudojimo metu,
slégis nukris iki 5 bary ir tada automatiskai pasileis,
kad vél pasiekty pradinj slég;.

» Manometru patikrinkite slégj talpoje.

» Atlike darbus, visada iSjunkite kompresoriy ir
iStraukite jj i$ maitinimo tinklo.

* [lgoszarnos ir Zzema temperatiira mazina kompresoriy
darbo nasuma.

» Kuo ilgesné zarna, tuo mazesnis slégis.
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Apsaugos nuo Siluminés perkrovos prietaisas

A ATSARGIALI!

Siame kompresoriuje yra apsaugos nuo Siluminés
perkrovos prietaisas, iSjungiantis perkaitusj variklij.
Apsauginio prietaiso pradiné biisena nustatoma
automatiskai.

Jeigu apsaugos nuo Siluminés perkrovos prietaisas
daznai ISJUNGIA variklj, patikrinkite, ar i§jungimai
nesukelia toliau nurodytos priezastys.

« Zema jtampa.

» Uzsikimsgs oro filtras.

* Nepakankama ventiliacija.

A ATSARGIALI!

Jeigu suveiké apsaugos nuo Siluminés perkrovos
prietaisas, reikia palaukti, kol variklis atvés — kom-
presorius jsijungs tik atvésus varikliui. Jeigu maiti-
nimo kabelio kiStukas jkiStas i kiStukinj elektros
tinklo lizda ir kompresorius jjungtas, tai variklis
isijungs automatiskai, be jspéjimo.

11. PRIEZIURA IR TAISYMAS

» ISvalykite oro filtrg arba pakeiskite jj po 50 naudo-
jimo valandy.

» Reguliariai iSvalykite talpa, atidar¢ dangtelj apatinéje
talpos dalyje.

12. NEIGIAMA POVEIK]
KOMPRESORIUI TURINTYS
VEIKSNIAI

Didelé temperatira kompresoriaus cilindro
virSuje: Mechaninés dalys per daug iSsiplecia ir yra
pazeidziamos. Patikrinkite varzty sandaruma cilindro
virsuje.

Zema jtampa: Jei kompresorius negaus reikiamos
sroveés, jis netinkamai veiks.

Vandens perteklius talpoje: Periodiskai valykite
talpa, kad, pavyzdziui, iSvengtuméte rudijimo.
Tinkamos prieziiiros trakumas: Tinkama prieziiira
uztikrina ilga jrenginio naudojimo laika. Periodiskai
valykite oro filtrg ir talpa.

=
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1. WSTEP

Niniejsza sprezarka posiada wiele cech, ktore
sprawiaja, ze twoja praca staje si¢ szybsza i latwiejsza.
Przy projektowaniu sprezarki na pierwszym miejscu
zwracaliSmy uwage na bezpieczenstwo uzytkowania,
wydajnos¢ i niezawodnos$¢, a takze na parametry
jakosciowe, zapewniajace tatwo$¢ utrzymania i
uzytkowania.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
UZYTKOWANIA DOKEADNIE
PRZECZYTAC CALA INSTRUKCJE
OBSLUGL.
SZCZEGOLNA UWAGE ZWROCIC NA
WSZYSTKIE OSTRZEZENIA I UWAGI W
NIEJ ZAWARTE

00We®O

2. OGOLNE ZALECENIA BHP

A UWAGA!

PRZECZYTAC ZE ZROZUMIENIEM
WSZYSTKIE ZALECENIA. NIE
ZASTOSOWANIE SIE DO KTOREGOS Z
PONIZSZYCH ZALECEN MOZE GROZIC
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PORAZENIEM ELEKTRYCZNYM,
POZAREM LUB POWAZNYM URAZEM
CIALA.

INSTRUKCJE ZACHOWAC DO
PRZYSZELEGO UZYTKU.

2.1 MIEJSCE PRACY

* Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci oraz
dobrze oswietlone. Nieporzadek na stotach i stabe
o$wietlenie moze by¢ przyczyng wypadku.

* Nie uzywaé¢ urzadzen elektrycznych w warunk-
ach zagrozenia wybuchem, np. w miejscach
wystepowania latwopalnych cieczy, gazow lub
pytow. W urzadzeniach elektrycznych wystepuja
iskrzenia, mogace zainicjowac zapton.

* W czasie pracy nie dopuszcza¢ w poblize sprezarki
0s0b postronnych i dzieci. Odwrocenie uwagi moze
by¢ przyczyna utraty kontroli nad urzadzeniem.

2.2 BHP PRZY URZADZENIACH
ELEKTRYCZNYCH

A twaca

» Urzadzenia elektryczne z pojedyncza izolacja
posiadaja wtyczke sieciowa ELECT ze stykiem
uziemiajgcym.

» Unika¢ kontaktu czgsci ciata z elementami uziemio-
nymi, jak rury, grzejniki czy chtodziarki. W sytuacji
gdy ciato cztowieka ma potaczenie z ziemia ryzyko
porazenia elektrycznego wzrasta.

» Sprezarke nalezy chroni¢ przed deszczem i wilgocia.
Whiknigcie wody do silnika zwigksza ryzyko
porazenia.

* Wiasciwie obchodzi¢ si¢ z kablami. Nigdy nie
przenosi¢ sprezarki trzymajac za kabel, ani nie
odtacza¢ wtyczki z gniazdka pociagajac za kabel.
Trzymac¢ kable w bezpiecznej odleglosci od zrodet
ciepta, oleju, ostrych krawegdzi i ruchomych
czgsci maszyn. Uszkodzony kabel bezzwlocznie
wymienia¢. Uszkodzone kable zwickszaja ryzyko
porazenia elektrycznego.

* Wymiany uszkodzonego kabla winien dokonaé
autoryzowany przedstawiciel producenta lub sprze-
dawcy.

o Sprezarka winna by¢ zasilana z instalacji zabezpi-
eczonej wylacznikiem roznicowo-pradowym nie
wiekszym niz 30 mA.

» Urzadzenie odlaczajace zasilanie winno rozlgczaé
wszystkie przewody kabla zasilajacego.

2.3 BEZPIECZENSTWO OSOBISTE
* Przy uzywaniu urzadzenia zachowa¢ pelng
swiadomos$¢, mysle¢ o tym co si¢ robi, podchodzi¢
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do pracy z rozsadkiem. Nie przystepowaé do pracy
przy maszynie bedac zmgczonym, lub pod wptywem
srodkéw odurzajacych, alkoholu lub lekow. Chwila
nieuwagi moze by¢ przyczyng powaznego wypad-
ku.

Uzywa¢ odpowiedniej odziezy roboczej. Nie nosic¢
luznej garderoby lub 0zdob. Dtugie wlosy okrywac.
Luzne czg$ci garderoby, diugie wlosy lub rgkawice
moga zosta¢ pochwycone przez czesci bedace w
ruchu.

Nie dopuszcza¢ do niespodziewanego startu mas-
zyny. Przed dotaczeniem wtyczki do gniazdka
sprawdzi¢, czy wylacznik zasilania jest w pozycji
wylaczonej. Przenoszenie urzadzenia z palcem na
przycisku wylacznika, lub dotaczanie wtyczki do
gniazdka gdy wylacznik urzadzenia jest w pozycji
wlaczonej moze spowodowaé wypadek.

Uzywa¢ $rodkéw ochrony osobistej. Nosi¢ zawsze
okulary ochronne. Jezeli warunki tego wymagaja
uzywa¢ maski przeciwpylowej, bezposlizgowego
obuwia, kasku ochronnego i thumikéw hatasu.
Przed dotaczeniem zasilania (np. przez wetknigcie
wtyczki do gniazdka) upewni¢ si¢, czy napigcie
w instalacji jest zgodne z danymi z tabliczki zna-
mionowej sprezarki. Dolaczenie niewlasciwego
napiecia moze doprowadzi¢ do powaznego urazu
ciata uzytkownika oraz uszkodzenia sprezarki.

3. UZYTKOWANIE 1 UTRZYMANIE
SPREZARKI

W czasie, gdy spr¢zarka nie jest uzytkowana,
winna by¢ przechowywana w suchym miejscu,
niedostepnym dla dzieci.

Do czyszczenia sprezarki nie uzywac srodkow che-
micznych. NIE STOSOWAC benzyny, terpentyny,
rozcienczalnikow do farb i lakierow itp.

Przed czyszczeniem lub przeprowadzaniem jakich-
kolwiek czynnos$ci serwisowych wylaczy¢ zasilanie
sprezarki.

Nie uruchamia¢ sprezarki gdy uszkodzona jest jaka-
kolwiek jego czes¢.

By zagwarantowaé prawidlowa prace sprezarki
zawsze sprawdzaé, czy wszystkie $ruby i1 nakretki
sg dokrecone.

Sprezarke przenosic¢ tylko za uchwyt, nigdy za kabel
lub waz.

Nie wprowadza¢ zmian w spre¢zarce, ani nie uzywaé
jej do niewtasciwych celow. Zostata ona skonstruo-
wana z duzg precyzja. Wszelka zmiana lub nieprze-
widziana w instrukcji modyfikacja jest potencjalnie
szkodliwa.

Uzywa¢ tylko akcesoriow zalecanych przez pro-
ducenta do danego modelu sprezarki. Akcesoria
odpowiednie dla jednego typu sprezarki moga by¢
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niebezpieczne w przypadku uzycia w innej.
Kontrolowa¢ wzajemne usytuowanie ruchomych
czgsci, sprawdza¢ czy czeSci nie s3 uszkodzone,
oraz czy nie wystgpujg inne objawy moggce mieé
negatywny wplyw na prace urzadzenia. W przy-
padku stwierdzenia uszkodzenia urzadzenie musi
by¢ naprawione przed ponownym uzyciem. Wiele
wypadkow zdarza si¢ z powodu niewtasciwej troski
o urzadzenie.

. SERWIS

Prace serwisowo-naprawcze moga by¢ wykonywa-
ne tylko przez wykwalifikowany personel. Serwis
lub konserwacja prowadzona przez osoby niewyk-
walifikowane moga nie$¢ ryzyko wypadku.

Przy serwisie uzywac tylko oryginalnych czesci
zamiennych, oraz stosowac¢ si¢ do zalecen podanych
w niniejszej instrukcji obstugi. Uzycie nieautory-
zowanych cze$ci zamiennych lub niestosowanie
si¢ do zalecen podanych w instrukcji niesie ryzyko
porazenia elektrycznego lub urazu ciala

5. SZCZEGOLOWE ZALECENIA BHP

DOTYCZACE SPREZAREK

Dla ograniczenia ryzyka pozaru lub wybuchu nie
nalezy nigdy rozpyla¢ tatwopalnych cieczy w
zamknietych pomieszczeniach. Podczas normalne;j
pracy silnika sprezarki lub wytacznika cisnieniowego
moze powstawac iskrzenie. W przypadku kontaktu
iskry z oparami benzyny lub rozpuszczalnika moze
dojs$¢ do zaptonu oparu, a w efekcie do pozaru lub
wybuchu.

Sprezarka zawsze winna by¢ uzytkowana w pomies-
zczeniach dobrze wentylowanych. Nie rozpylac
lakierow w miejscach gdzie wystepuja iskry lub
ptomienie. Utrzymywaé sprezarke odsunieta
mozliwie jak najdalej od miejsca lakierowania nat-
ryskowego.

Nigdy nie wdycha¢ sprezonego powietrza
bezposrednio ze sprezarki i nie uzywaé¢ go do
fadowania cisnieniowych zbiornikow powietrza
przeznaczonych do aparatow oddechowych.

Nie uzywaé aparatdow spawalniczych w poblizu
sprezarki. Nie dolacza¢ zadnych elementow do
zbiornika spre¢zonego powietrza spr¢zarki metoda
spawania: moze to niebezpiecznie ostabi¢ zbiornik,
a takze spowoduje utratg gwarancji.

Nie uzywac sprezarki na zewnatrz gdy pada deszcz,
ani na mokrej powierzchni; wilgo¢ zwicksza ryzyko
porazenia elektrycznego.

Zawsze wylaczac zasilanie sprezarki po skonczeniu
pracy oraz przed wykonaniem czynnosci ser-
wisowych. Wylacznik zasilania przestawi¢ w
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pozycje WYL. (OFF), odczekac az sprgzone powie-
trze ujdzie poprzez zawdr upustowy i wyciggnad
wtyczke z gniazdka zasilajacego.

» Sprawdza¢ maksymalng dopuszczalng wartos$¢
cisnienia dla narze¢dzi lub akcesoriow, ktore maja
by¢ dolaczone do spregzarki. Cisnienie wyjSciowe
sprezarki musi by¢ tak nastawione, by nigdy nie
przekraczato dopuszczalnej warto$ci dla tych
narzedzi lub akcesoriow.

* Dla uniknigcia ryzyka oparzen lub urazéw spo-
wodowanych cze$ciami bedacymi w ruchu nie
wolno uzytkowac sprezarki przy zdjetej pokry-
wie ochronnej. Przed przystapieniem do jakichkol-
wiek czynno$ci serwisowych odczekac az wystygna
gorace czesci.

» Koniecznie czyta¢ etykiety ostrzegawcze na opako-
waniach zawierajgcych lakiery lub inne materiaty
ktore majg by¢ natryskiwane.

* Podczas uzywania sprezarki zawsze nosi¢ gogle lub
okulary ochronne.

* Nie probowaé¢ regulowaé ustawien wytacznika
ci$nieniowego lub zaworu nadmiarowego,
znajdujacych sie pod pokrywa wytacznika.

» Codziennie spuszcza¢ kondensat ze zbiornika
ci$nieniowego. Pomaga to w zapobieganiu koroz;ji.

* Codziennie sprawdza¢ prawidlowos$¢ dziatania
zaworu bezpieczenstwa przez pociagnigcie za
znajdujace si¢ przy nim kotko, a w przypadku blo-
kady zglosi¢ do naprawy.

o Sprezarka musi by¢ ustawiona w odleglosci co
najmniej 30 cm od $ciany, aby zapewni¢ swobodny
przeptyw chtodzacego powietrza.

* Przed transportem spregzarki koniecznie spuscic¢
sprezone powietrze ze zbiornika i odpowiednio
zabezpieczy¢ sprezarke.

* Chroni¢ przed uszkodzeniem waz pneumatyczny i
kabel zasilajacy. Regularnie kontrolowaé, czy nie
wystepuja na nich oznaki ostabienia lub zuzycia, i
W razie potrzeby wymieniac.

* Po dluzszym okresie pracy zewngtrzne czgsci meta-
lowe mogg by¢ gorace.

o Zawsze przed wyciggnieciem wtyczki zasilajacej
z gniazdka wylaczy¢ sprezarke przez ustawienie
wylacznika w pozycji WYL. (OFF).

6. DANE TECHNICZNE

Napigcie/Czgstotliwose.......oevveeveeeennns 1-faz. 230V
Moc pobierana ...........coceeeveeveennnnn. 1100 W—-1,5KM
Obroty biegu jatowego ................... n0=2 850 obr/min
WYAaJNosC...covvevvieiieiieiieieereee e 161 I/min
Pojemnos$¢ zbiornika..........ccceeeeviieiiieiiieieeeieeee 61
Cis$nienie maksymalne..........cccceceennene 8 bar—116 PSI
IMASA...eeuiieiieiieie ettt 16 kg
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7. KABEL ZASILAJACY

* W przypadku uszkodzenia kabla natychmiast go
wymieni¢. Uzywanie uszkodzonego kabla moze
wywola¢ wstrzgs elektryczny, oparzenie lub
porazenie §miertelne.

* W razie konieczno$ci uzycia przedhuzacza nalezy
zwroci¢ uwage na grubos$¢ jego zyl, aby nie
dopusci¢ do nadmiernego spadku napigcia, utraty
mocy lub przegrzania. Uzy¢ przedtuzacza o prze-
kroju zyt odpowiednim do jego dlugosci i znamio-
nowej wartosci pradu wg tabliczki znamionowej. W
przypadku watpliwos$ci uzy¢ przekroju wiekszego.

8. OPIS

Uchwyty transportowe

Zabezpieczenie
termiczne

Wylacznik
ciSnieniowy

Silnik

Zbiornik

A UWAGA!

SPREZARKE WEACZAC 1 WYLACZAC
TYLKO ZA POMOCA WYLACZNIKA.
W  PRZYPADKU KONIECZNOSCI
WYCIAGNIECIA WTYCZKI Z GNIAZDKA
ZASILAJACEGO NALEZY UPEWNIC
SIE, CZY WYLACZNIK ZNAJDUJE SIE W
STANIE WYLACZONYM (OFF).

9. WSKAZOWKI INSTALACYJNE

* Po rozpakowaniu sprawdzi¢, czy sprezarka nie ma
oznak uszkodzen.

» Sprezarke zainstalowaé w poblizu stanowiska
roboczego.

» Unika¢ dlugich przewodéw pneumatycznych i
przedtuzaczy.

e Zapewni¢, by zasysane powietrze byto suche i
wolne od pythu.

* Nie instalowaé sprezarki w miejscach mokrych lub
wilgotnych.

» Wszystkie sprezarki sg przetestowane w zakladzie
wytworczym, dokonanie jakiejkolwiek modyfikacji
spowoduje utrat¢ gwarancji.
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10. UZYTKOWANIE

* Dotaczy¢ wtyczke zasilajagca do
Wwyposazonego w uziemienie.

* Przestawi¢ przelacznik zasilania w pozycje
wlaczong. Sprezarka bedzie tloczyta powietrze do
zbiornika do chwili osiggnig¢cia cisnienia 8 bar.
Nastepnie, w miar¢ pobierania spr¢zonego powie-
trza, cisnienie bedzie si¢ obnizalo, a z chwilg spadku
do 5 bar nastapi automatycznie ponowne wiaczenie
sprezarki, by dotadowa¢ do ci$nienia poczatkowego
8 bar.

* Cisnienie kontroluje si¢ na manometrze.

» Zawsze po skonczeniu pracy przestawi¢ wytacznik
sprezarki w pozycje WYL. (OFF) i wyciagnad¢
wtyczke z gniazdka zasilajacego.

» Dlugie weze pneumatyczne jak rowniez niska tem-
peratura otoczenia powoduja obnizenie wydajnosci
sprezarki.

* Im waz doprowadzajacy sprezone powietrze jest
dtuzszy, tym cis$nienie na jego koncu bedzie nizsze.

gniazdka

Termiczny wylacznik ochronny

A UWAGA!

Sprezarka wyposazona jest w ochronny wylacznik
termiczny z samoczynnym resetem, ktory wylacza
silnik w przypadku przegrzania.

Jezeli zadziatanie wyltacznika termicznego czgsto si¢
powtarza, powodem moze by¢ ktéra$ z ponizszych
przyczyn:

» Za niskie napi¢cie zasilania

» Zatkany filtr powietrza

» Brak swobodnej wentylacji

A OSTRZEZENIE!

W przypadku zadzialania wylacznika termiczne-
g0, przed ponownym uruchomieniem silnik musi
ostygnaé. Jezeli kabel zasilajacy bedzie dolaczony
do gniazdka, a wylacznik zasilania sprezarki bedzie
w pozycji zalaczonej, wowczas silnik wlaczy sie
samoczynnie bez ostrzezenia.

11. CZYNNOSCI KONSERWACYJNE

* Po 50 godzinach uzytkowania oczysci¢ lub wymienié¢
filtr zasysanego powietrza.

* Regularnie spuszcza¢ kondensat ze zbiornika
ci$nieniowego przez otwdr usytuowany w jego dol-
nej czesci.

y o =J =2~ % 4l

12. CZYNNIKI NIEKORZYSTNE
DLA PRACY SPREZARKI

Wysoka temperatura glowicy sprezarki:

Wywoluje uszkodzenie sprezarki z powodu nad-
miernego wzrostu wymiarOw jej cze$ci na sku-
tek rozszerzalno$ci cieplnej. Nalezy kontrolowac
dociagnigcie $rub gtowicy cylindra.

Niskie napiecie zasilania: Przy obnizonych warunkach
zasilania spr¢zarka nie bedzie pracowata prawidtowo.
Nadmierna ilo§¢ wody w zbiorniku: Dla uniknigcia
korozji — nalezy regularnie spuszcza¢ kondensujaca
sie wodg.

Brak troski w utrzymaniu sprezarki: Wtasciwa
konserwacja zapewnia dluga zywotnos¢ urzadzenia.
Okresowo nalezy oczyszczac filtr 1 spuszcza¢ wodg ze
zbiornika.
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1.5HP-6 OL Part List
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Description

Bolt M6 x25

Bolt M6 x 35
Spring washer 6
Cylinder head

O circle

Valve plate subassembly
Cylinder seals
Cylinder ®60
Connection Stud
Screw M5 x 16
Connecting rod cover
Piston ring
Connecting rod
Bolt M6 % 16

Big washer 6

Fan

Bolt M4 x20
Spring washer 4
Bearing 6005-2RS
Pin ®4x14

Crank

Screw M8 x 35-left
Crankcase

Bearing 6204-RS
Rotor

Stator subassembly
Bearing 6202-RS
Corrugate washer 34
Motor bracket

Fan

Circlip @14

Bolt M5 %105
Spring washer 5
Screw M4 x 10
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Description
Spring washer 4
Tooth washer 4
Screw M3 x 6
Spring washer 3
Nut M3
Capacitance
Tooth washer 8
Discharge pipe D10mm
Elbow connecter
Air filter

Fan cover

Big washer 8
Screw M8 x 12
Handle

Thermal protector
Base board

Bolt M8 x25
Washer 8

Flange nut M8

6 L tank
Absorber

Washer 5

Bolt M5 %25
Drain valve 1/4 inch
Quick coupler
Pressure gauge 40
Regulate valve
Three way connecter
Safety valve
Power cord
Pressure gauge 50
Pressure switch
Release pipe
Checking valve
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EG-Konformititsbescheinigung
EF-forsikring om overensstemmelse
EG-nduetele vastavuse kinnitus
Declaracion de conformidad de la CE
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Déclaration de correspondance a la CE

Fax.nr des Herstellers / Producentens navn, adresse, tlf.nr./faxnr / Tootja nimi, aadress, telefon/ faksi number / Nombre, direccion,
teléfono/fax del fabricante / Valmistajan nimi, osoite, puh./fax-nro. / Dénomination du producteur, adresse, téléphone/fax
Wenling Xinlei Air Compressor Co., Ltd. Wenling Industrial Zone, Wenling, Zhejiang, 317500, P. R. China

Beschreibung der Produkte: Zeichen, Typenbezeichung, Serien nr etc. / Beskrivelse af produkter: merke, typebetegnelse, serienr. osv. / Toote
kirjeldus: Tunnusmark, tiiiibitahistus, seerianumber, jne. / Descripcion dl producto: marca, tipo, No de serie, etc. / Tuotteiden kuvaus: Merkki,
tyyppimerkinti, sarjanro jne. / Description du produit: marque, désignation du type, Nr. de série, etc.

24713-0107 Compressor-oil free 1.5 HP-6 OL

Die Herstellung erfolgt gemiss folgender EG-Richtlinie: / Produktionen har fundet sted i overensstemmelse med folgende EF-direktiv: /
Tootmine on kooskdlas jargneva EG direktiiviga: / Fabricacion en conformidad con las siguientes directivas de la CE: / Valmistuksessa on
noudatettu seuraavaa EU-direktiivid / Production est exécutée en conformité avec les directives de la CE suivantes:

2006/42/EC

Die Herstellung erfolgt gemiss folgende harmonisierten Standards / Produktionen har fundet sted overensstemmelse med folgende
harmoniserende standarder: / Tootmisel on jargitud jdrnevaid harmoniseerivaid standardeid: / El firmante declara que el producto mencionado es en
conformidad con las normas di seguridad. Valmistuksessa on noudatettu seuraavia harmonisoituja standardeja: / Le signataire certifie que le produit
indiqué correspond aux exigences de sécurité nommées.

EN 1012-1: 2010

Obligatorisher/freiwilliger Test wurde bei dem nachstehenden angemeldeten Organ/unternehmengemacht: / Obligatorisk/frivillig afprevning har
fundet sted hos nedenstdende autorisered organ/virksomhed: / Kohustuslik/vabatahtlik testimine on tehtud jargnevalt mainitud organi/ettevdtte
poolt: / Testes obligatorios / facultativos hechos en la siguiente institucon / empresa registrada: Pakollinen/vapaaechtoinen testaus on suoriettu
seuraavan ilmoitetun laitoksen toimesta: / A A I’instance enregistrée/a ’enterprise le test obligatoire/volontaire est fait:

TUV Rheinland Product Safety GmbH, Notified body No. 0197

Verantwortliche fiir technische Unterlagen; Name und Anschrift: / Ansvarlig for teknisk dokumentation: / Tehnilise dokumentatsiooni eest
vastutaja nimi ja aadress: / Responsable documentacion técnica, nombre y direccion: / Teknisestd dokumentaatiosta vastaa, nimi ja osoite: /
Responsable documentation technique, nom et adresse:

ULF CARLSSON, LUNA VERKTYG & MASKIN AB, SE-441 80 ALINGSAS, SWEDEN

Der unterzeichnete versichert, dass die angegebenen Produkte den angegebenen Sicherheits-anforderungen entsprichen. / Undertegnede
forsikrer, at de anforte produkter opfylder de specificerede sikkerhedskrav. / Allakirjutanud kinnitavad, et mainitud tooted tdidavad neiel ettenéhtud
turvalisuse ndudeid / Fabricagdo em conformidade com os seguintes padrdes harmonizados / Allekirjoit-tanut vakuuttaa, ettd mainitut tuotteet
tayttaviat asetetut turvallisuusvaatimukset. / Production est exécutée en conformité avec les standards harmonisés suivants

Dato / Kuupdev / Fecha / Pdivamaara / Date

2016-01-28
Unterschrift / Underskrift / Allkiri / Stellung / Stilling / Ametikoht / Cargo /
Firma / Allekirjoitus / Signature Toimiasema / Poste occupé

A

ULF CARLSSON

CHIEF EXECUTIVE OFFICER

Namenverdeutlichung / Navn i klartekst / Nime
selgitus / Trascripcion de la firma / Nimen selven-
nys / Déchiffrement de la signature /
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EC-Declaration of conformity
AnAoon coppdpemong pe v E.E
Dichiarazione di conformita CE

EK atitikimo deklaracija

EK atbilstibas deklaracija
EG-verklaring van overeenstemming

Manufacturers namn, adress, tel/fax.no / Ovopa,dievfuveon,mi./eog tov kataokevaot / Nome, indirizzo, telefono/fax della Ditta
produttrice. / Gamintojo pavadinimas, adresas, telefonas/faksas / Razotaja nosaukums, adrese, talrunis/fakss / Naam, adres, tel./fax van fabrikant
Wenling Xinlei Air Compressor Co., Ltd. Wenling Industrial Zone, Wenling, Zhejiang, 317500, P. R. China

Description of products: Mark, type designation, serial no. etc. / [Tleptypan tov Tpotdvtog:puapka, Tomoc, No ogipdg, k.A.w / Descrizione pro-
dotto: marchio, tipo, No. matricola, etc. / Produkto apraSymas: marke, tipo zenklas, serijos Nr. ir t.t. / Produkta apraksts: marka, tipa apzim&jums,
seérijas Nr. utt. / Beschrijving van producten: merk, typeaanduiding, serienr. enz.

24713-0107 Compressor-oil free 1.5 HP-6 OL

Manufacturing is done in accordance with the following EC-directive: / Katackevn copgpovo pe tovg kavoviopovg mg E.E: / 11 prodotto
conforme con le seguente Direttive EC: / Pagaminta pagal sekancias EK direktyvas: / Izgatavosana veikta saskana ar sekojosam EK direktivam: /
Geproduceerd overeenkomstig de volgende EG-richtlijnen

2006/42/EC

Manufacturing is done in accordance with the following harmonized standards: / O vmoypdowv dnidvel 6Tt 0 avapepbév mpoidv eivor
cOUQOVA [E TOVG Kovoves acpdAetag. / To, sottoscritto certifico che il prodotto conforme con i dichiarati prescrizioni di sicurezza. / Pagaminta
pagal sekancius harmonizuotus standartus: / IzgatavoSana veikta saskana ar sekojoSiem harmoniz&tajiem standartiem: / Ondergetekende verklaart
dat de vermelde producten aan de aangegeven veiligheidseisen voldoen

EN 1012-1: 2010

Compulsory/voluntary test is done by the below mentioned notified body/company: / H vroypewtikii/ebehovticy e&étaon de&hyeton ota
eyyeypappéva Wpopata 1 entyelprioeis: / La prova obbligatoria/ volontaria del prodotto ¢ stata effettuata preso I’ente/ditta registrata: / Sekancioje
jregistruotoje institucijoje/jmonéje atliktas privalomas/savanoriskas testas: / Sekojo$aja registrétaja institiicija/uznémuma veikts obligatais/
brivpratigais tests: / Een verplichte/vrijwillige test bij onderstaande instantie/onderstaand bedrijf:

TUV Rheinland Product Safety GmbH, Notified body No. 0197

Responsible for technical documentations, name and address: / Yre00uvog ywa tv teyvikn tekunpioon - Ovopo, endvopo kot dtevbovon: /
Responsabile documentazione tecnica, nome e indirizzo: / Atsakingas uz techning dokumentacija asmuo, pavardé ir adresas: / Atbildigais par tehni-
sko dokumentaciju; vards, uzvards un adrese: / Verantwoordelijk voor technische documentatie, naam en adres:

ULF CARLSSON, LUNA VERKTYG & MASKIN AB, SE-441 80 ALINGSAS, SWEDEN

Undersigned assures that the stated products comply with the stated safety requirements. / Kotockev cOppova pe to tomomompévo
apétona: / Il prodotto conforme con i seguenti Standard unificati / Pasirasytojas patvirtina, kad nurodytas produktas atitinka Siuos saugumo
reikalavimus. / Parakstitajs apliecina, ka noraditais produkts atbilst mingtajam drosibas prasibam. / Geproduceerd overeenkomstig de volgende
geharmoniseerde normen

Date / Hpepounvia / Data / Datum

2016-01-28
Signature / Yrnoypaer| / Firma / ParaSas / Position / 1610t ta / Functie Mansione /
Paraksts / Handtekening Uzimamos pareigos / lenemamais amats / Positie

A

’ CHIEF EXECUTIVE OFFICER
ULF CARLSSON

Clarific. of signature / Avtiypagn g vroypagig
/ Lettura della firma / ParaSo atSifravimas /
Paraksta atSifréjums / Naam
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EU-deklarasjon om overensstemmelse
Deklaracja zgodno$ci UE

Declaracao de conformidade da CE
Hexnapanus coorBerctBrst EC
EG-Forsdkran om dverensstimmelse

Produsentens navn, adresse, tlf/fax.nr. / Nazwa producenta, adres, numer telefonu/fax / Razao social, enderego, telefone/ fax do fabricante /
Hassanue, aapec, tenedon/dakc npoussoaurens / Tillverkarens namn, adress, tel/fax.nr
Wenling Xinlei Air Compressor Co., Ltd. Wenling Industrial Zone, Wenling, Zhejiang, 317500, P. R. China

Beskrivelse av produkter: Merke, typebetegnelse, serie nr. etc. / Opis produktu: marka, oznaczenie rodzaju, nr seryjny itd. / Descri¢do do
produto: marca, tipo, No de série, etc. / Onucanue npoaykra: Mapka, obo3Hayenue tuna, Ne cepun u 1.4. / Beskrivning av produkter: Marke,
typbeteckning, serienr etc.

24713-0107 Compressor-oil free 1.5 HP-6 OL

Produksjonen har skedd i overensstemmelse med folgende EUdirektiv: / Wykonano zgodnie z nast¢pujacymi dyrektywami UE / Fabricagdo
em conformidade com as seguintes diretivas da CE: / M3rorosneno B coorBercTBuHM co cienytomumu aupekrusamu / Tillverkning har skett i enlig-
het med f6ljande EG-direktiv:

2006/42/EC

Produksjonen har skedd i overens-stemmelse med harmoniserende standarder: / Wykonano zgodnie z nastgpujacymi harmonizowanymi
standardami: / O assinante declara que o produto mencionado esta em conformidade com as normas de seguranga. / M3roToBiieHO B COOTBETCTBUU
€O CIIeIYIOMMMHU rapMoHu3HpoBaHHbIME crannapramu: / Tillverkning har skett i enlighet med foljande harmoniserade standarder:

EN 1012-1: 2010

Obligatorisk/frivillig test er gjort hos nedenforstzende oppgitte organ/foretak: / W nastepujacej zarejestrowanej instytucji/przedsigbiorstwie
zostato przeprowadzone obowigzkowe/nieprzymusowe testowanie: / Testes obligatorios / facultativos hechos en la siguiente institucon / empresa
registrada: / B crneayroiiem 3aperucTpupoBaHHOM OpraHe / Ha MpeANpUsiTHN POU3BEICH 00s13aTellbHbIi / 10OpoBoibHBI TecT: / Obligatorisk/fri-
villig test har gjorts hos nedanstdende anmilt organ/féretag:

TUV Rheinland Product Safety GmbH, Notified body No. 0197

Ansvarlig for teknisk dokumentasjon, navn og adresse: / Responsavel documentagdo técnica, nome e enderego: / Osoba odpowiedzialna za
dokumentacje techniczng, imi¢, nazwisko i adres: / OTBeTCTBEHHOE 3a TEXHHUYECKYIO TIOKYMEHTALUIO K10, (b, Musus u agpec: / Ansvarig for tek-
nisk dokumentation, namn och adress:

ULF CARLSSON, LUNA VERKTYG & MASKIN AB, SE-441 80 ALINGSAS, SWEDEN

Undertegnede forsikrer at oppgitte produkter oppfyller oppgitte sikkerhetskrav. / Podpisujacy pos§wiadcza, ze wskazany produkt jest

zgodny z wymienionymi wymogami bezpieczenstwa. / Fabricagdo em conformidade com os seguintes padroes harmonizados / [ToanuceiBarormii
3aBepsieT, YTO YKAa3aHHbIN IPOIYKT COOTBETCTBYET YIOMSIHYTHIM TpeboBaHusAM Oe3omacHocTH. / Undertecknad forsédkrar att angivna produkter upp-
fyller angivna siakerhetskrav.

Dato / Data / Yucio / Datum

2016-01-28
Signature / Podpis / Assinatura / Position / Zajmowane stanowisko / Cargo /
IToxamumces / Underskrift 3annmaemast 1oKHOCTE / Befattning

A

; CHIEF EXECUTIVE OFFICER
ULF CARLSSON

Nimen selvennys / Odszyfrowanie podpisu /
Transcri¢do da assinatura / Paciudposka noamucu
/ Namnfortydligande
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